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JBL On Stage™- Il Important Safety Instructions

Please read the following precautions before use:

Read these instructions, heed all warnings, and keep for future reference.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings; a minimum distance of 1omm around the entire apparatus is
required for sufficient ventilation.

No naked flame sources such as lighted candles should be placed on or near

apparatus.

Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

Apparatus is to be used in moderate climates only.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves or other apparatuses
(including amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarizing plug has two
blades with one wider than the other. A grounding-type plug has two blades and a third grounding
prong. The wide blade or third prong is provided for safety. If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at the plugs and convenience
receptacles, and at the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or
objects have fallen into the apparatus, or the apparatus has been exposed to rain or moisture, does
not operate normally, or has been dropped.

To be completely disconnected from the power input, the main plug of AC/DC adaptor shall be
disconnected from the main.

The main plug of AC/DC adaptor should not be obstructed OR should be easily accessed during
intended use.

The marking information is located at the bottom of apparatus.

Battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

The apparatus and AC/DC adaptor shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects
filled with liquids, such as vases, shall be placed on apparatus and AC/DC adaptor.

TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE THE COVER (OR BACK). THERE
ARE NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE THIS UNIT. PLEASE REFER SERVICING TO QUALI-
FIED HARMAN CONSUMER GROUP, INC.SERVICE PERSONNEL.

Never remove grille covers in order to service the speaker system. The speaker

system does not contain any user-serviceable parts.

IMPORTANT:

The approﬁriate adaptor must be installed before inserting your
iPod into the |BL On stage I1l. Make sure that the iPod’s connector is
properly aligned with the |BL On stage I1I's connector when installin;

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT OPEN

A

your iPod. Failure to do so may cause permanent damage to the iPod’s ?L":S:C":"VLN'NG ;‘HOENE:E)“"‘;’;‘A'

connector, rendering the iPod inoperable. ARROWHEAD CAUTION: TO REDUCE WITHIN THE
WITHIN THE THE RISK OF SHOCK, DO TRIANGLE IS A
TRIANGLE IS A NOT REMOVE COVER NO WARNING SIGN
WARNING SIGN USER-SERVICEABLE PARTS - I | egriNG YOU

INSIDE. REFER SERVICING
TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL,

ALERTING YOU
TO DANGEROUS
VOLTAGE INSIDE
THE PRODUCT.

TO IMPORTANT
INSTRUCTIONS
ACCOMPANYING
THE PRODUCT.

Important Note for All Electronic Products:

Before inserting or unplugging audio cables from the source device’s
headphones or line-level output jacks, it is good practice to turn off
the device first. This will prolong the life of your unit, help protect
your device from static electricity and prevent potential damage.

WARNING: TO PREVENT FIRE OR ELECTRICAL SHOCK
HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN
OR MOISTURE.

WARNING: THE APPARATUS SHOULD NOT BE
EXPOSED TO DRIPPING OR SPLASHING AND NO
OBJECTS FILLED WITH LIQUID, SUCH AS VASES, SHOULD
BE PLACED ON THE APPARATUS,

fcc regulations
FCC Declaration of Conformity Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference; and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Radio and Television Interference

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and then on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
« Increase the separation between the equipment and receiver.
«  Connect the equipment to a different outlet so that the equipment and receiver are on different
branch circuits.
«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by |BL could void the user’s authority to

operate the equipment.
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Unpacking

Carefully unpack your |BL On Stage™ 11l and identify all its
components:

1.)BL On Stage Il 4. Dock adapter for iPod

5.3.5mm Audio cable

—e

2. Power adapter

Ly

3. IR remote 6. Carry Case

YBL [ ]
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MENU «

Getting to Know your |BL On Stage Il

Audio In 12VDClIn

UsB Audio Out

Syncing and Transferring Files with Your Computer

Make sure your iPod is securely docked into the ]BL On Stage Il, using the correct

adapter.
Connect a USB cable (sold separately) into the USB jack on the back of the unit,
connect the other end of the USB cable directly to your computer’s USB port.

Adapters for iPod

For detailed information regarding selection, installation and removal of the dock
adapters, visit www.jbl.com.

To remove an adapter, insert a flat-head screwdriver (sold separately) into the slot on
the back of the adapter and lift up.




jbl On Stage Il easy setup guide

Step 1. Unpack the |BL On Stage
111, adapter, remote control, pow-
er adapter and input cable. Read
these instructions completely.

Step 2. Rotate the battery door
to the unlocked position to open
the battery compartment.

Step 3. Place 6 AA batteries in
the battery compartment.

Step 4. Connect the power adapter
into the input marked on the rear
of the JBL On Stage Ill; plug the
power adapter into a wall outlet or
power strip.

or

audio source.

Step 5. Place the appropriate iPod adapter onto JBL On Stage IIl. Place
your iPod on the docking connector or connect the audio input cable
to the rear of the JBL On Stage IIl. Connect the audio cable to the

Step 6. Press the Power button
on the back of the |BL On Stage
1. A green LED will light when
the JBL On Stage Il system is
on.

Step 7. Adjust the volume using
(+) to increase and (-) to decrease.
Press both to mute the |BL On
Stage IlI. Press either button to
unmute.

Battery Disposal

Alkaline batteries are considered nonhazardous and can be disposed of with your regular household trash.
Rechargeable batteries (i.e., nickel cadmium, nickel metal-hydride, lithium and lithium-ion) are considered hazardous household materials and may pose an unnecessary health and safety risk. Unwanted materials should be disposed of in an

environmentally sound manner. Contact your local waste management officials for other information regarding the environmentally sound collection, recycling and disposal of used batteries.

DO NOT MIX BATTERY TYPES

DO NOT MIX CHARGED AND PARTIALLY CHARGED BATTERIES
BATTERIES WILL NOT RECHARGE WHILE IN JBL On STAGE I11




jbl On Stage Il remote easy setup guide

Navigation Control Mode

Turn iPod on: Press any button on the remote control to wake the iPod.?
Turn iPod off: Press and hold the Play/Pause button for two seconds.?
UBL Bring up iPod menu: Press the Menu button.
Scroll up: Press the Scroll Up button.
Volume Down (D ) Volume Up Scroll down: Press the Scroll Down button.
iPod Play/Pause’ AN - Mute/Unmute’ Go to previous menu: Press the Menu button.
Select menuj/track/feature: Press the Select button.
iPod Previous/Rewind ——— W iPod Next/Fast Forward .
K Music Control Mode
iPod Scroll Up —— iPod Scroll Down Play a track: Press the Play/Pause button.
Note: If the iPod is at the Main Menu, pressing
iPod Menu —— ews o1 — iPod Select/Enter Play/Pause will cause the iPod to start playing all of
its music.
—
Pause a track: Press the Play/Pause button while a song is playing.
1 In the battery-only mode, the JBL On Stage Il loudspeaker dock will Skip to next track: Press the Next/Fast Forward button.
turn off to save battery power when muted or paused for longer than 10 . . . .
minutes. Skip to previous track: Press the Previous/Rewind button.
Fast-advance track: Press and hold the Next/Fast Forward button.
JBL 10-Button Remote Technical Fast-reverse track: Press and hold the Previous/Rewind button.
ifﬂfﬁilji:itlons ® Increase volume: Press the Volume Up button.
Frequency. e Decrease volume: Press the Volume Down button.
perating Range: 20 feet
Battery Type: CR20253V Mute: Press the Mute/Unmute button.
3.?;?5‘0"5‘ 1291 (33mm) Go to previous menu: Press the Menu button.
b S Select menu/track/feature: Press the Select/Enter button.
et (neldngbanen: e 2 In the battery-only mode and after 10 minutes of mute or paused play,
you will need to power on the |BL On Stage Ill unit using the power
button located on the back of the unit.




troubleshooting your jbl On Stage Il

Technical Specifications Symptom Possible Problem
Sound Quiality
Frequency Response: No sound from the |BL No power to the system
70Hz — 20kHz On Stage Il speaker
system Power adapter plug is not

Power Consumption:

20W Maximum inserted correctly

Solution

Ensure that the power supply is connected to a live
power source and properly connected to the |BL On
Stage I1l. Note: When the JBL On Stage |1l is powered,
a green power LED on the |BL On Stage Il should
light up.

Power Input:
12V/1.5A No volume or low volume
JBL On Stage Ill Transducer:
(4) 17 Full range per channel
Dimensions:
Diameter — 7 1/2l(19omm)
Height — 2!l (553mm)

Touch the volume “Up” (+) pad on the volume control
to unmute and/or increase the system volume level.

Note: Touching the volume “Down” (-) pad lowers
the system volume. Touching both the (+) and (-)
volume control pads at the same time will mute the
system.

Increase the volume level on the audio source device.

System Weight:

1121b (0.51kg) Input source volume is low
Battery:

Size — AA Low or drained batteries

Replace the batteries.

Type — Alkaline, NiMh

DO NOT MIX BATTERY TYPES. iPod is paused

Press the Play button on the iPod or remote control.

DO NOT MIX CHARGED AND
PARTIALLY CHARGED BATTERIES.
BATTERIES WILL NOT RECHARGE
WHILE IN JBL ON STAGE I

iPod is paused (battery-only
mode)

If the iPod is paused more than 10 minutes, press the
JBL On Stage III’s Power button to turn the unit back
on.

If you have any questions or need further assistance, please visit www.jbl.com.
These specifications are subject to change without notice.



Symptom
Sound Quiality

Possible Problem

Solution

No sound from the JBL On Stage IlI
speaker system (continued)

The )BL On Stage Il has been muted
for more than 10 minutes in the battery-
only mode

Press the JBL On Stage III's Power button to turn the unit back on.
Press either (+) or (-) to unmute.

No power; green LED is not on

iPod will not charge

Wall adapter is not plugged into the |BL
On Stage Ill correctly.

Wall adapter is not receiving AC power

Charging/Syncing

No power to input

Check the connection of the wall adapter.

Place the wall adapter in a known powered outlet. Test the outlet
with a lamp or other device.

Connect the |BL On Stage Il to a known audio source. Test the
audio source with headphones.

Check input cable connnection

Wrong adapter is used

Replace adapter

iPod is not making full contact with the
docking station

Turn the JBL On Stage Il off and connect it to another wall outlet

iPod is not recognized by the computer
or an error message appears

Third-party accessories may be
conflicting with the USB signal

Make sure you do not have the JBL On Stage 1l connected to a USB
hub or USB device. Connect the |BL On Stage IlI directly into the
computer’s USB port.

USB port is not supplying
enough power

Try connecting the USB cable to another port on the back of the
computer.




jbl On Stage Il Sicherheitshinweise

Lesen Sie sich vor Nutzung des Gerits die folgenden Vorsichtsmafinahmen durch:

A
\
NLesen Sie alle Anweisungen, beachten Sie alle Warnhinweise und bewahren Sie sie fiir zukiinftige Fragen auf. T e ailiO:
% NICHT OFFEN
%Benutzen Sie das Gerdt nicht in Wassernihe. DERBLITZUND AS AUSRUFE
YNur mit trockenem Tuch reinigen. DREIECK SIND EINE [ LORSICHT. ABDECKUNG ZEICHEN IM
\Decken Sie die Beliiftungssffi etk 5k i ity Abs e d - A EROue DIESIE D et e
Decken Sie die Beliiftungséffnungen nicht ab; ein minimaler Abstand von 1omm um das gesamte Gerit ist zur wARNuNG. DiEsiE | sromschuacrisiko. TEILE ff warnonc, iE
i i CHE SPANNUNG IM GERAT KONNEN NICHT SIE AUF WICHTIGE]
Beluftung erforderlich. IM PRODUKT VoM BENUTZER GEWARTET  ll InFoRMA.
Auf oder in die Nihe des Gerites sollten keine offenen Flammen wie beispielsweise angeziindete Kerzen ARMERKSAM WERDEN. WARTUNG MUsS Il TioNEN UBER
i g von facHpersonaL ourcH: [l bas probuKT
gestellt werden. FUHRT WERDEN HINWEIST.
Bei der Beseitigung der Batterie sollten die Umweltaspekte beachtet werden.

Das Gerit sollte nur in Umgebungen mit moderatem Klima benutzt werden.
Nicht in der Nihe von Heizquellen, wie Radiatoren, Klimaanlagen, Ofen oder anderen Geriten (einschlieRlich

Verstirkern) installieren, die Hitze erzeugen. BELANGRIJK:
Vereitelv Sie den Sicherheitszwec.k des pc.:larisierten oder ggerde?en Steckers nicht. Ein polai\risierender Stecker De juiste adapter moet worden geinstalleerd voordat uw iPod in de
Nhat zwei Anschliisse, bei denen einer breiter als der andere ist. Ein Erdungsstecker hat zwei Anschliisse und JBL On stage Il wordt gestoken. Zorg ervoor dat de connector van
einen dritten Erdungsstift. Der breite Anschluss oder der dritte Stift ist zu Zwecken der Sicherheit vorgesehen. de iPod goed uitgelijnd is met de connector van de |BL On stage Il
B N N o R . a , wanneer u uw iPod installeert. Mocht dit niet worden gedaan, dan
Wenn der gelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, lassen Sie die Steckdose von einem Elektriker

kan er permanente schade aan de connector van de iPod optreden,
austauschen. waardoor de iPod onbruikbaar wordt.

Schiitzen Sie das Stromkabel vor Betreten oder Quetschen, speziell an den Steckern und Anschliissen, und an
dem Punkt, an dem Sie aus dem Gerét austreten.
Benutzen Sie nur vom Hersteller spezifizierte Zusatzgerite.

Trennen Sie das Gerit bei Gewittern bitte vom Netz oder wenn es ldngere Zeit nicht benutzt wird.

R a . . q a " HINWEIS:
Lassen Sie alle Arbeiten am Gerét nur durch Fachpersonal durchfiihren. Diese sind erforderlich, wenn das NUR VON JBL GENEHMIGTE NETZTEILE VERWENDEN. Die Verwendung
Gerat beschidigt ist, z.B. bei einer Beschidigung von Netzteilen Dritter kann das Gerat beschadigen und die Garantie ungltig
des Stromversorgungskabels odersteckers, wenn Fliissigkeit in das Gerit eingedrungen ist oder Gegenstande werden lassen. Wichtiger Hinweis fur alle elektronischen Gerite: Vor dem
) c 3 o g " Abziehen der Audiokabel aus den Kopfhérer- oder Leitungspegel-Ausgangs-
in den Apparat hinein gefallen sind oder wenn das Gerit mit Regen oder Feuchtigkeit in Beriihrung gekommen buchsen schaltet man am besten erst das Geriit aus, um die Lebensdauer des
Nist, wenn es nicht normal funktioniert oder wenn es fallen gelassen wurde. Geriits zu verldngern, das Gerét vor statischer Elektrizitat zu schiitzen und
N ; P q magliche Schiden zu verhindern.
YUm die Stromversorgung vollstandig zu unterbrechen, muss der Hauptstecker des Wechselstrom-/Gleich-

\strom-Adapters vom Stromnetz getrennt werden.

N\Der Zugang zum Hauptstecker des Wechselstrom-/Gleichstrom-Adapters sollte nicht blockiert werden bzw.
NWwihrend der beabsichtigten Verwendung jederzeit leicht zugénglich sein.
Die Markierungen befinden sich auf der Unterseite des Apparats.

WARNUNG: DAS PRODUKT DARF NICHT REGEN ODER

Batterien diirfen nicht iibermaRiger Hitze wie z. B. durch direkte Sonneneinstrahlung, Feuer oder Ahnliches FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT WERDEN, UM FEUER ODER
Nausgesetzt werden. STROMSCHLAGGEFAHR ZU VERMEIDEN.

Der Apparat und der Wechselstrom-/Gleichstrom-Adapter diirfen nicht in der Umgebung von tropfenden oder WARNUNG: DAS GERAT SOLLTE KEINEN TROPFENDEN
spritzenden FILissigkeiten v.erw?ndet werder? und auf dem Apparat und dem Wechselstrom-/Gleichstrom- \?JEIEESV\PIRLELZSNolgfa%uglsgcl\/ﬁ?IEUSASLIJégéiEGTEFrULLT
Adapter diirfen keine Fliissigkeitsbehilter wie z. B. Vasen aufgestellt werden. SIND, WIE Z.B. VASEN, SOLLTEN NICHT AUF DAS GERAT
UM DAS RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU VERMEIDEN: ENTFERNEN SIE DIE ABDECKUNG GESTELLT WERDEN.

(ODER DIE RUCKSEITE) NICHT. ES GIBT KEINE TEILE IN DIESER EINHEIT, DIE VOM BENUTZER GEWAR-
TET WERDEN KONNEN. LASSEN SIE BITTE ALLE WARTUNGSARBEITEN VON QUALIFIZIERTEM FACHPER-
SONAL DER HARMAN CONSUMER GROUP, INC. DURCHFUHREN.

Entfernen Sie die Gitterabdeckungen niemals, um das Lautsprechersystem zu warten. Das Lautsprechersystem
§hat keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen
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fcc bestimmungen
FCC Erklarung tiber Einhaltung der Bestimmungen

Dieses Gerit entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb des Gerits unterliegt den folgenden beiden Bestimmungen: (1) Dieses Gerit kann keine schidlichen Stérungen erzeugen, und (2) dieses Gerat muss
die eingehenden Stérungen annehmen, darunter die Stérungen, die einen ungewollten Betrieb zur Folge haben kénnen.

Stérungen mit Radio- und Fernsehsignalen

Dieses Gerat wurde getestet und bestimmt, dass es gemiR Teil 15 der FCC-Bestimmungen mit den Beschrinkungen fiir digitale Gerate der Klasse B iibereinstimmt. Dlese Beschrinkungen sind darauf ausgelegt, bei
einem Betrieb in Wohnrdumen einen angemessenen Schutz vor schidlichen Stérungen zu bieten. Dieses Gerit erzeugt, nutzt und kann auch Radiofrequenzenergie ausstrahlen. Wenn es nicht im Einklang mit den
Anweisungen installiert wurde und genutzt wird, kann dies schadliche Stérungen mit Radiosignalen hervorrufen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass an einem bestimmten Standort keine Stérungen hervorgerufen
werden.

Falls das Gerit tatsichlich Stérungen im Empfang von Radio- oder Fernsehsignalen hervorruft - die bei Ein- und Ausschalten der Gerite schadlich sein kénnen, wird der Anwender angehalten, die Stérung durch eine
der folgenden Mafinahmen zu beheben:

« Erhohung der Entfernung zwischen dem Gerat und dem Receiver.

« Anschluss des Gerits an eine andere Steckdose, damit das Gerat und der Receiver an unterschiedlichen Zweigstromkreisen hangen.

« Fragen Sie den Hindler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von JBL genehmigt wurden, kénnten die Befugnis des Anwenders fiir den Betrieb des Geréts ungiiltig machen.



Auspacken Wir stellen vor: Ihr |BL On Stage Il

Das JBL On Stage IlI System vorsichtig auspacken und sicher-
stellen, dass alle Komponenten

vorhanden sind:

1.)BL On Stage Il 4. Docking-Adapter

Audio Ein DC Ein
= = Audio Aus

S ———
= usB

Dateisynchronisierung und -tibertragung mit dem

Computer

Darauf achten, dass der iPod mit dem passenden Adapter richtig am |BL On Stage 1l
angedockt ist.

2. Netzteil 5- 3,5-mm-Audiogeritekabel Ein USB-Kabel (gesondert erhiltlich) an der USB-Buchse (4) auf der Geriteriickseite

% und das andere Ende des USB-Kabels direkt am Computeranschluss anschlieflen.

Aufladen des iPod

Darauf achten, dass der iPod mit dem passenden Adapter richtig am |BL On Stage Il
angedockt ist.

. Sicherstellen, dass das JBL On Stage |1l an einer Strom fithrenden Steckdose ang-

3. Infrarot-Fernbedienung 6. Tragetasche eschlossen ist

N\
UBL ]




jbl On Stage Il inbetriebnahme
U

Schritt 1. Packen Sie das JBL On Schritt 2. Stellen Sie das Batterie- Schritt 3. Legen Sie 6 AA Batter- Schritt 4. Schliefen Sie den Strom-

Eteiﬁ:r:mdljr:jdsszesr’tifn':kearél fach auf die Position “entsperrt”, ien in das Batteriefach ein. ?)d:;;ttzr :L:fld:r: dR:;k?i:fki?eJ:L
aus. Leseﬁ Sie sich diese An- um das Batteriefach zu &ffnen. Steckplitz an und stecken Sie den
weisungen vollstindig durch. Stecker in eine Steckdose oder eine
Mehrfachsteckdose

or

Schritt 5. Setzen Sie den entsprechenden iPod Adapter auf den |BL S?_h:tt 6. Driicken Sie auf der Schritt 7. Stellen Sie die Lautstarke
On Stage IlI. Stellen Sie lhren iPod in die Steckvorrichtung und ﬁrz,se'te des JBL On Stage mit (+) fur lauter und () fir leiser ein.

K . X " X ie,Power’-Taste. Wenn Wenn Sie beide Tasten driicken, stellen
schlieRen Sie das Audiokabel an der Riickseite des |BL On stage |1l an. das JBL On Stage Il System Sie den JBL On Stage Il auf stumm.
SchlieRen Sie dann das Audiokabel an die Audioquelle an. eingeschaltet ist, leuchtet die Driicken Sie eine der beiden Tasten, um

LED-Anzeige griin die Stummschaltung

Batterieentsorgung
Alkali-Batterien werden als nicht umweltgefihrdend betrachtet und kénnen mit dem Haushaltsmill entsorgt werden.

Aufladbare Batterien (z. B. Nickel-, Kadmium-, Nickelmetallhydrid-, Lithium- und Lithium-lonen-Batterien) werden als umweltgefdhrdend angesehen und kénnen vermeidbare Gesundheits- und Sicherheitsrisiken darstellen. Unerwiinschte Materialien
sollten auf eine der Umwelt gegeniiber verantwortliche Weise entsorgt werden. Weitere Informationen zum umweltfreundlichen Einsammeln, Recyceln und Entsorgen der verbrauchten Batterien erteilt die értliche Miillabfuhr.

KEINE UNTERSCHIEDLICHEN BATTERIETYPEN MITEINANDER VERWENDEN
KEINE GANZ AUFGELADENEN BATTERIEN ZUSAMMEN MIT NUR HALB AUFGELADENEN BATTERIEN VERWENDEN
DIE BATTERIEN WERDEN IM |BL On Stage 11l NICHT AUFGELADEN.



jbl On Stage Il Fernbedienungsfunktionen

Navigationssteuerungsbetrieb

Einschalten des iPod: Eine beliebige Taste der Fernsteuerung driicken, um den
iPod ,,aufzuwecken*.?
Ausschalten des iPod: Die Abspiel/Pause-Taste zwei Sekunden lang driicken. 2
UBL Anzeigen des iPod-Meniis: Die Menii-Taste driicken.
Vorrollen: Die Vorroll-Taste driicken.
Leise — () ﬂ))) Laut Zuriickrollen: Die Zuriickroll-Taste driicken.
Spielen/P , Zugriff auf vorheriges Menii: Die Menii-Taste driicken.
pielen/Pause -l ® o Stumm Menii-/Spur-/Funktionswahl: Die Wahl-Taste driicken.
Ruckwarts —=( (¢ W Vorwarts Musiksteuerungsbetrieb
Abspielen einer Spur: Die Abspiel/Pause-Taste driicken. Hinweis: Wenn das
Vorrollen —— Zurtickrollen Hauptmenii auf dem iPod angezeigt wird, wird bei
Driicken der Abspiel/Pause-Taste die gesamte Musik
Menii L e o — Wihlen A d?S |Podsj gespielt. A A
Pause einer Spur: Die Abspiel/Pause-Taste driicken, wihrend ein Song
~— abgespielt wird.
1 Im Batteriebetrieb wird das Lautsprecherdock fiir das JBL On Stage Il zur Batteri- Nachste Spur: Die Vorwirts-Taste driicken.

eschonung ausgeschaltet, wenn es ldnger als 10 Minuten auf ,,Stumm* oder ,,Pause* Vorherige Spur: Die Riickwirts-Taste driicken.
eingestellt bleibt.

Schnellvorlauf der Spuren: Die Vorwirts-Taste driicken und halten.
Schnellriicklauf der Spuren: Die Riickwirts-Taste driicken und halten.
JBL-Fernbedienung mit 10 Tasten Infrarot Lauter: Die Laut-Taste driicken.
Ubertragung: IR
Frequenz: 38kHz Leiser: Die Leise-Taste driicken.
:e"'ebmfe'w sm Stumm: Die Stumm-Taste driicken.
atterietyp: CR2025,3 V.
Abmessungen: Zugriff auf vorheriges Menii: Die Menii-Taste driicken.
Breite: 33mm . . .
Hohe: 86 mm Meni-/Spur-/Funktionswahl:  Die Wahl-Taste driicken.
Tiefe: 6mm
Gewicht (mit Batterie): 348
2 Nach 10-miniitiger Stummschaltung oder Pause im Batteriebetrieb muss das JBL On

Stage Il mit der Einschalttaste auf der Geréteriickseite wieder eingeschaltet werden.




fehlerbehebung bei hrem jbl On Stage Il

Technical Specifications

Symptom

Frequenzbereich: 7o0Hz — 20kHz
Stromverbrauch: maximal 20 W
Stromzufuhr: 12V/1,5A

Signalumwandler des |BL On Stage
111z (4) 1 vollstandigen Bereich pro

Kanal

Abmessungen:

Durchmesser — 7 1/2” (19omm)
Héhe — 2" (55mm)

Gewicht des Systems:
1,12 Ib (0,51kg)

Batterie:
GroRee — 6 AA
Typ — Nickeleisen, NiMh

MISCHEN SIE KEINE BATTERIEN.
MISCHEN SIE KEINE GELADENEN
UND TEILWEISE GELADENEN
BATTERIEN.

BATTERIEN WERDEN, SO LANGE
SIE SICH IM JBL ON STAGE IlI
BEFINDEN, NICHT AUFGELADEN.

Fehlerbehebung

Kein Ton aus den JBL On
Stage Ill Lautsprecher
system.

Mégliches Problem

Das System bekommt keinen Strom.
Der Stromadapter ist nicht richtig
eingesteckt.

Lésung

Stellen Sie sicher, dass das Stromka-
bel an eine funktionierende
Stromquelle angeschlossen und mit
dem JBL On Stage Il

richtig verbunden ist. Anmerkung:
Wenn das JBL On Stage Il

Strom empfingt, leuchtet auf dem
JBL On Stage I1l die LEDAnzeige
grun.

Keine Lautstirke oder nur geringe
Lautstarke.
Lautstdrke ist auf leise eingestellt.

Driicken Sie auf dem Lautstérkeregler
“Up“ (+), um die

Stummschaltung aufzuheben und/
oder die Lautstirke des Systems

zu erhéhen.

Anmerkung: Das Driicken der Taste
“Down” (-) verringert die

Lautstérke des Systems. Wenn Sie auf
dem Lautstirkeregler (+)

und (-) gleichzeitig driicken, stellen
Sie das System auf stumm.

Erhéhen Sie die Lautstirke an dem
Lautstidrkeregler.

Schwache oder verbrauchte Batterien.

Tauschen Sie die Batterien aus.

iPod auf Pause.

Driicken Sie die Taste ,Play“ auf dem
iPod oder der Fernbedienung.

iPod auf Pause (Batteriemodus).

Anmerkung: Falls der iPod lidnger als
zehn Minuten nicht genutzt

wurde, driicken Sie die ,Power’-Taste
auf dem JBL On Stage IlI,

um das Gerit wieder einzuschalten.
Driicken Sie entweder (+) oder

(-), um die Stummschaltung auf-
zuheben.

alls Sie irgendwelche Fragen haben oder weitere Hilfe benétigen, besuchen Sie unsere Website www.jbl.com.

Diese Spezifikationen kénnen sich ohne Vorankiindigung éngern..
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Symptom

Kein Ton aus den |BL On Stage Il Laut-
sprechersystem (Fortsetzung).

Mégliches Problem

JBL On Stage Ill ist im Batteriemodus
seit mehr als 10 Minuten auf stumm
gestellt.

Lésung

Fehlerbehebung

Driicken Sie die ‘Power’-Taste auf dem |BL On Stage Ill, um das
System wieder anzuschalten. Driicken Sie entweder (+) oder (-),
um die Stummschaltung aufzuheben.

Kein Strom; griine LED-Anzeige
leuchtet nicht

Aufladen/Synchronisieren

Der iPod ladt nicht auf.

Stromadapter ist nicht richtig in den
JBL On Stage Il eingesteckt.

Der Stromadapter empfingt keinen
Wechselstrom.

Dem Gerit wird kein Strom
zugefiihrt.

Priifen Sie den Anschluss des Stromadapters.

Stecken Sie den Stromadapter in eine Steckdose, von der sie wis-
sen, dass sie Strom empfingt. Testen Sie die Steckdose mit einer
Lampe oder einem anderen Gerit.

Schlieflen Sie das JBL On Stage Il an eine bekannte Audioquelle
an. Testen Sie die Audioquelle mit Kopfhérern.

Sicherstellen, dass die Wandsteckdose unter Strom steht. Sicher-
stellen, dass alle Schalter fiir die Wand- oder Mehrfachsteckdose
sowie alle Geriteschalter eingeschaltet sind.

Benutzung eines falschen
Adapters.

Darauf achten, dass der passende Adapter fiir das jeweilige iPod-
Modell benutzt wird.

Der iPod hat keinen vollen Kontakt mit
der Docking-Station.

Darauf achten, dass der iPod fest in der Docking-Station sitzt.

Der iPod wird vom Computer nicht
erkannt, oder eine Fehlermeldung
erscheint.

Zubehérteile von Drittherstellern
kénnen eine Stérung des USB-Signals
verursachen.

Sicherstellen, dass das JBL On Stage Ill nicht an einem USB-Netz-
knoten oder ein USB-Gerét angeschlossen ist. Das JBL On Stage Il
direkt am USB-Anschluss des Computers anschliefsen.

Der USB-Anschluss liefert keinen
ausreichenden Strom.

Das USB an einem anderen Anschluss auf der Riickseite des
Computers anschliefRen.




instructions pour la sécurité du systéme jbl On Stage 111

Veuillez lire les précautions suivantes avant d'utiliser le systéme :

Lisez ces instructions, tenez compte de tous les avertissements, et conservez-les pour vous y référer ultérieure-
ment.

N'utilisez pas cet appareil a proximité de I'eau.

Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec.

N’obstruez pas de bouche d’aération; laissez au moins 10 mm d'espace libre tout autour de I'appareil pour
assurer une aération suffisante.

Ne posez pas de source de flamme nue telle une bougie allumée sur ou prés de I'appareil.

Veuillez respecter les consignes environnementales de mise au rebut des piles.

N'utilisez I'appareil que dans des climats tempérés.

Ne le posez pas prés de sources de chaleur telles que des radiateurs, des grilles de soufflage, des cuisiniéres ou
d’autres appareils (y compris des amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

N’ignorez pas la fonction de sécurité des prises polarisantes ou de terre. Une prise polarisante a deux lames
dont I'une est plus large que I'autre. Une prise de terre a deux lames et une troisieme broche de mise a la terre.
La lame large ou la troisiéme broche est fournie a titre de sécurité.

Si la prise fournie ne rentre pas dans la prise de courant, adressez-vous & un électricien pour qu'il remplace la
prise de courant désuéte.

Protégez le cordon d’alimentation pour qu’il ne soit pas piétiné ou pincé, en particulier au niveau des prises et
des prises de commodité et a I'endroit ou elles sortent de I'appareil.

N'utilisez que les connexions ou les accessoires spécifiés par le fabricant.

Débranchez I'appareil pendant les orages ou s'il n’est pas utilisé pendant de longues durées.

Confiez toutes les réparations a des techniciens qualifiés. Il est nécessaire de réparer I'appareil lorsqu’il a été
endommagé de maniére quelconque,

par exemple, lorsque le cordon d’alimentation ou la prise est endommagé, un liquide y a été renversé ou des
objets sont tombés dessus, ou bien I'appareil a été exposé & la pluie ou I’humidité, qu'il ne fonctionne pas
normalement ou qu'il a été léchappé

Pour que I'appareil soit complétement hors tension, il faut que la fiche principale de I'adaptateur de courant soit
débranchée de I'alimentation secteur.

La fiche principale de I'adaptateur de courant ne doit pas étre obstruée ET doit rester facile d’accés pendant
I'emploi prévu.

Les informations sont marquées au bas de |'appareil.

Ne pas exposer la pile a une source de chaleur excessive telle que rayons solaires, feu ou autre.

Ne pas exposer I'appareil et I'adaptateur de courant a des égouttements ou des éclaboussures ; ne jamais poser
d’objet rempli de liquide, tel qu'un vase, sur 'appareil ou I'adaptateur de courant.

POUR EVITER TOUT RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE (OU L'ARRIERE).
CETTE UNITE NE CONTIENT PAS DE PIECES QUE LUTILISATEUR PEUT REPARER. VEUILLEZ CONFIER LES
REPARATIONS A UN REPARATEUR DE HARMAN CONSUMER GROUP, INC.

Ne retirez jamais les couvercles grillagés pour réparer le systéme de haut-parleurs. Le systéme de haut-parleurs
ne contient pas de piéces réparables par |'utilisateur.

A O
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

ST
LECLAIRET LA
FLECHE DANS LE ATTENTION : POUR REDUIRE LE [l UN POINT

TRIANGLE EST RISQUE DE DECHARGE ELEC [ D'EXCLAMATION
Hivpvericl TRIQUE, NE RETIREZ PAS LE [ DANS UN
onverriaeent [ couvercie. i ne seTrouve [ TRIANGLE sianaLe
VOUS ALERTANT ALINTERIEUR AUCUNE piéce I ALUTILISATEUR
DE LATENSION POUVANT ETRE REPAREE PAR [l L FRESENCE DE
DANGEREUSE DANS | LUTILISATEUR. sADRESsER  fl 00 KeCTiO
LEPRODUIT. AUN REPARATEUR COMPETENT | ACCOMPAGNANT L

PRODUIT.

AVERTISSEMENT: POUR EVITER TOUT RISQUE
D’INCENDIE OU D’ELECTROCUTION, N’EXPOSEZ
PAS CE PRODUIT A LA PLUIE OU A LHUMIDITE

AVERTISSEMENT: PROTEGEZ LAPPAREIL

DE TOUT RISQUE DE RUISSELLEMENT OU
D’ECLABOUSSURE ET NE PLACEZ PAS D'OBJETS
CONTENANT DES LIQUIDES TELS QUE DES VASES
SUR LAPPAREIL.

IMPORTANT :

Installez I’adaptateur voulu avant d’insérer votre iPod dans |'unité |BL
On stage IlI. Vérifiez que le connecteur de I'iPod est correctement
centré par rapport a celui de I')BL On stage Il lors de I'installation de
I'iPod. Vous risquez sinon d’endommager irrémédiablement le con-
necteur de I'iPod et de rendre ce dernier inutilis-able.




réglementation de la fcc

Déclaration de conformité de la FCC

Cet appareil est conforme a I'article 15 de la Réglementation de la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :: (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d’interférence nuisible ; et (2) cet appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles qui peuvent entrainer un fonctionnement
indésirable.

Interférences radio et de té

évision

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d’un appareil numérique de Classe B, en vertu de Iarticle 15 des Réglements de la FCC. Ces limites sont
destinées a fournir une protection raisonnable contre des interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut diffuser
une énergie de fréquence radio , s'il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut provoquer des interférences nuisibles a des communica-
tions radio. Toutefois, il n’y a aucune garantie que ces interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére.

Si cet équipement ne provoque pas d’interférence a la réception radio ou de télévision, ce qui peut étre déterminé en allumant puis en éteignant I'équipement,
I'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

« augmenter la distance qui sépare |'équipement du récepteur ;

« brancher I'équipement a une prise secteur différente pour que I'équipement et le récepteur soient sur des circuits de branchement différents ;

« demander de 'aide au vendeur ou  un technicien radio/TV compétent.

Les changements ou modifications n’ayant pas été expressément autorisés par |BL pourraient annuler le droit de I'utilisateur de faire fonctionner I'équipement.



Déballage

Déballez soigneusement le systéme JBL On Stage Ill et identifiez
tous les éléments :

1.JBL On Stage llI

=

5. Cable audio auxiliaire de 3,5 mm

3. Télécommande IR 6. Etui de transport

N ;
UBL

4. Adaptateurs de station d’accueil

Familiarisez-vous avec votre |BL On Stage I

Entrée audio Entrée c.c.

usB Sortie audio

Synchronisation et transfert de fichiers avec I'ordinateur

Vérifiez que votre iPod est bien installé dans le JBL On Stage Il au moyen de
I’adaptateur qui convient.

Branchez un cable USB (vendu séparément) dans la prise USB (n° 4), au dos de
I'appareil, et I'autre extrémité directement dans le port USB de 'ordinateur.

Adaptateurs de station d’accueil

Pour plus amples informations sur la sélection, I'installation et I'enlévement des
adaptateurs de station d’accueil, veuillez visiter www.jbl.com

Pour enlever un adaptateur, insérer un tournevis plat (vendu séparément) dans la
fente au dos de I'adaptateur et soulever.

[P e —)




Etape 1. Déballez I'appareil JBL
On Stage IlI, les adaptateurs, la
télécommande et le

cble d’entrée. Lisez ces instruc-
tions entiérement

Etape 2. Déverrouillez le cou-
vercle du compartiment a piles
pour I'ouvrir.

Etape 3. Mettez 6 piles AA
dans le compartiment a piles.

Etape 4. Branchez la fiche d’alimentation
dans la prise d’entrée correspondante
située a I'arriére du JBL On Stage Il et
branchez I'autre fiche d’alimentation
dans la prise murale ou la barrette
d’alimentation.

or

Etape 5. Branchez I'adaptateur iPod approprié sur le |BL On Stage I11.
Posez votre iPod sur le connecteur de la Station d’accueil ou
branchez le cible d’entrée audio a I'arriére du |BL On Stage III.
Branchez le cable audio 2 la source audio.

Etape 6. Appuyez sur le bouton
d’alimentation situé au dos du
JBL On Stage Ill. Une DEL verte
s’allume lorsque le |BL On Stage
11l est en marche.

Etape 7. Réglez le volume en appuyant sur les
touches (+) pour augmenter et () pour di-
minuer. Appuyez sur les deux touches en méme
temps pour mettre en sourdine le |BL On Stage
1. Appuyez sur I'une ou I'autre des touches pour
rétablir le son.

Mise au rebut des piles et batteries

Les piles alcalines ne sont pas considérées comme dangereuses et peuvent étre mises au rebut avec les ordures ménageres.

Les batteries rechargeables (p. ex. au nickel cadmium, au nickel-métal-hydrure, au lithium et au lithium-ion) sont considérées comme des matiéres ménageres dangereuses et peuvent poser un risque inutile pour la santé et la sécurité. Ces déchets
doivent étre mis au rebut de maniére écologiquement rationnelle. Contactez le service de gestion des ordures de votre région pour en savoir plus sur la collecte, le recyclage et I'élimination écologiques des batteries et piles mortes.

NE MELANGEZ PAS LES TYPES DE PILES

NE MELANGEZ PAS DES PILES CHARGEES AVEC DES PILES PARTIELLEMENT CHARGEES
LES PILES NE SE RECHARGENT PAS QUAND ELLES SONT DANS LE On Stage I



dépannage de votre systeme jbl On Stage Il

Technical Specifications

Fréquence de réponse :
70 Hz — 20 kHz

Consommation électrique :
20 W maximum

Entrée alimentation : 12V - 1,5 A

Transducteur du JBL On Stage IlI :
(4) 1 capacité intégrale par canal

Dimensions :
Diamétre —190 mm
Hauteur — 51mm

Poids du systéme : .51 kg

Piles :
Taille - AA
Type — Alcalin, NiMh

NE MELANGEZ PAS DES PILES DE
TYPES DIFFERENTS.

NE MELANGEZ PAS DES PILES
CHARGEES ET DES

Symptéme

Oplossen probleem

Aucun son ne sort du hautparleur
du JBL On Stage IlI.

Probléme possible

Le systéme ne s’allume pas.
La fiche d’alimentation n’est pas
branchée correctement.

Solution

Assurez-vous que le bloc
d’alimentation est raccordé a source
d’alimentation sous tension et qu'il
est correctement branché au

JBL On Stage Ill. Remarque : Lorsque
le JBL On Stage Il

est allumé, une DEL d’alimentation
verte située sur le |BL On

Stage 1l doit s’allumer.

Pas de volume ou volume faible.
La source d’entrée est faible.

Appuyez sur la touche « Haut » (+)
de la commande du volume

pour rétablir le son ou pour aug-
menter le niveau du volume du
haut-parleur.

Remarque : Le fait d’appuyer sur la
touche de volume « Bas »

(-) baisse le volume du haut-parleur.
Le fait d’appuyer en méme

temps sur les touches de contréle du
volume (+) et (-) met le
haut-parleur en sourdine.

Piles faibles ou déchargées.

Augmentez le niveau du volume sur
I'appareil de la source audio.

L'iPod est arrété

Changez les piles.

iiPod est sur pause (en mode de
fonctionnement sur piles unique-
ment)

Appuyez sur la touche Play (Lecture)
de I'iPod ou de la télécommande.
Remarque : Si I'on arréte I'iPod pen-
dant plus de dix minutes,

appuyer sur la touche d’alimentation
du JBL On Stage IlI
pour remettre%’appareil en marche.
Appuyez sur (+) ou (-) pour
rétablir le son.

Bezoek voor vragen of meer hulp onze website www.jbl.com.
Deze specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

19



Symptéme
Dépannage

Aucun son ne sort du haut-parleur |BL
On Stage Il (suite).

Probléme possible

JBL On Stage Il a été arrété pendant
plus de dix minutes en mode de fonc-
tionnement sur piles uniquement.

Solution

Appuyez sur le bouton d’alimentation du JBL On Stage Il pour ral-
lumer I'appareil. Appuyez sur (+) ou (-) pour rétablir le son.

Pas d'alimentation, la LED n’est pas
allumée.

Charge/synchronisation

L'iPod ne se charge pas.

L'adaptateur mural n’est pas branché
correctement au |BL On Stage III.

L'adaptateur mural ne recoit pas
d’alimentation en CA.

L'unité n’est pas sous tension.

Branchez I'adaptateur mural dans une prise électrique connue.
Testez la prise avec une lampe ou un autre appareil.

Branchez le |BL On Stage Il & une source audio connue. Testez la
source audio avec un casque.

Vérifiez si la prise secteur est sous tension. Vérifiez si tous les
commutateurs de la prise secteur sont en position d’alimentation
et que tous les commutateurs de I'appareil sont en position de
marche.

Vous n'utilisez pas I'adaptateur correct.

Veillez a utiliser 'adaptateur correspondant au modéle
particulier de votre iPod.

Contact partiel seulement entre I'iPod
et la station d’accueil.

Vérifiez si I'iPod est bien installé dans la station d’accueil.

L'ordinateur ne reconnait pas I'iPod ou
affiche un message d’erreur.

onflit possible entre des
accessoires de tiers et le signal USB.

Vérifiez que le |BL On Stage Il n’est pas connecté & un noyau USB
ouaun
périphérique USB.

Branchez le JBL On Stage Il directement dans le port USB de
I'ordinateur.

Le connecteur USB ne fournit pas une
alimentation suffisante.

Essayez de brancher le cble USB a un autre port au dos de
I'ordinateur.
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jbl On Stage Il Fonctionnalité de la télécommande

Navigation Control Mode

Mise en marche de 'iPod : Appuyez sur n’'importe quel bouton de la télécommande pour
«réveiller » I'iPod.?
UBL Mise hors tension de I'iPod : Appuyez sur le bouton de lecture/pause pendant 2 secondes.?
Affichage du menu iPod : Appuyez sur le bouton Menu.
baisse du volume B [j) [i]))) hausse du volume Défilement vers le haut : Appuyez sur le bouton de défilement vers le haut.
Défilement vers le bas : Appuyez sur le bouton de défilement vers le bas.
lecture/ arrét’ | )" & | sourdine’ Retour au menu précédent : Appuyez sur le bouton Menu.

Sélection de menu/piste/fonctionnalité :Appuyez sur le bouton de sélection.

recul ——— |« »l I avance

Mode d’écoute de musique

défilement vers le haut L~ < défilement vers le bas Lecture d'une piste : Appuyez sur le bouton de lecture/pause. Remarque : appuyez sur le bouton
de lecture/pause quand le menu principal de I'iPod est affiché pour écouter toute la musique de
I'iPod.
menu ~ovew T sélectionner Pause d’une piste : Appuyez sur le bouton de lecture/pause
\ J pendant la lecture d’une chanson.
Passage 2 la piste suivante : Appuyez sur le bouton d’avance.
1. En mode de fonctlomjement sur plles,' le syster!ne d §ncelnte avec station d’accueil Passage 2 la piste précédente : Appuyez sur le bouton de recul.
JBL On Stage Ill s’éteint pour économiser les piles si la sourdine ou la pause durent A ide de piste : Mai leb @ fonce
plus de 10 minutes. vance rapide de piste : aintenez le bouton d’avance enfoncé.
Recul rapide de piste : Maintenez le bouton de recul enfoncé.
" R Hausse du volume : Appuyez sur le bouton de hausse du volume.
Télécommande |BL 2 10 boutons : ) ppuy .
Infrarouge: R Baisse du volume : Appuyez sur le bouton de baisse du volume.
Fréquence:: 38kHz Sourdine: Appuyez sur le bouton de sourdine.
Portée: 6m
Type de pile: CR20253V Retour au menu précédent : Appuyez sur le bouton Menu.
D'mfnsms_: Sélection de menu/piste/fonctionnalité : Appuyez sur le bouton de sélection.
argeur: 33mm
Hauteur: 86 mm
Profondeur : 6 X X R . X
Poids (pile comprise) e 2. En mode de fonctionnement sur piles, aprés 10 minutes en sourdine ou
en pause, vous devrez rallumer le |BL On Stage Il en appuyant sur le

bouton marche-arrét situé au dos de I'appareil.
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instrucciones de seguridad del On Stage Ill de jbl

Lea las siguientes precauciones antes de utilizar el producto:

17

Espafiol

Lea estas instrucciones, preste atencién a todas las advertencias y guardelas para referencia futura.

No use este aparato cerca del agua.

Limpie sélo con un pafio seco.

No bloquee ningtn orificio de ventilacién; se requiere una distancia minima de 1omm alrededor de todo el
aparato para obtener ventilacién suficiente.

No se debe colocar ninguna fuente de llamas expuestas como las velas encendidas sobre o cerca del aparato.
Se debe prestar atencién a los aspectos medioambientales al tirar las pilas.

El aparato se debe usar sélo en climas moderados.

No lo instale junto a fuentes de calor como los radiadores, los medidores de calor, las estufas ni otros apara-
tos (inclusive los amplificadores) que produzcan calor.

No contravenga el objetivo de seguridad del enchufe polarizado o con conexién a tierra. Los enchufes polar-
izados tienen dos patas y una es mas ancha que la otra. Los enchufes con conexién a tierra tienen dos patas y:
una tercera con conexién a tierra. La pata mas ancha o la tercera pata existen como proteccién. Si el enchufe
provisto no entra en su tomacorriente, consulte con un electricista

para reemplazar el tomacorriente obsoleto.

Proteja el cable contra los pisotones o pellizcos, particularmente en los receptdculos de los enchufes y de
conveniencia, y en el punto en que salen del aparato.

Use sélo los accesorios especificados por el fabricante.

Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no lo use por mucho tiempo.

Envie todo el servicio de mantenimiento al personal de servicio capacitado. Se necesita servicio cuando el
aparato haya sido dafiado de cualquier manera, como si se dafia el cable de la corriente o el enchufe, si se ha
derramado liquido o si ha cafdo algtin objeto sobre el aparato, o si el aparato ha quedado expuesto a la lluvia
o la humedad, si no funciona normalmente o si se ha caido.

Para estar completamente desconectado de |a entrada de alimentacién, el enchufe principal de adaptador de
CA/CC debe estar desconectado de la fuente de alimentacién principal.

El enchufe principal del adaptador de CA/CC no debe estar obstaculizado o deberfa ser f4cil acceder al mismo
durante su utilizacién.

La informacién técnica se encuentra en la parte inferior del aparato.

La baterfa no debe ser expuesta al calor excesivo (producto del sol, fuego o similares).

Tanto el aparato como el adaptador de CA/CC no deben ser expuestos a goteos o salpicaduras de liquidos.
Tampoco se debe colocar ningtin objeto que contenga liquidos, por ejemplo un florero, sobre ellos.

PARA EVITAR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO QUITE LA CUBIERTA (NI LA PARTE TRASERA).
NO HAY NINGUNA PARTE DENTRO DE ESTA UNIDAD QUE EL USUARIO PUEDA ARREGLAR. ENVIE
TODO SERVICIO DE MANTENIMIENTO AL PERSONAL CAPACITADO DE SERVICIO DE HARMAN CON-
SUMER GROUP, INC.

No quite nunca la tapa de la rejilla para arreglar el sistema de altavoces. El sistema de altavoces no contiene
ninguna parte que el usuario pueda arreglar.

22

PRECA 0
RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA. NO ABRIR.

EL RAYO DENTRO ELSIGNO DE
DELTRIANGULO  [JPRECAUCION : PARA REDUCIR ~ J| EXCLAMACION
ES UNA SENAL EL RIESGO DE DESCARGA ELEC- [ DENTRO DEL
DEADVERTENCIA [J TRICA, NO QUITE LA CUBIERTA. J§ TRIANGULO ES

NO HAY NINGUNA PARTE AD- ~ [§ UNA SERAL DE
DEVOLTAJE
pmcROSJO ENTRO QUE EL USUARIO PUEDAR ADVERTENCIA DE
ARREGLAR. ENVIE TODAS LAS INSTRUCCIONES
TR PEL IMPORTANTES
PRODUCTO. REPARACIONES AL PERSONAL 3
DE SERVICIO CAPACITADO QUE ACOMPARAN|

ALPRODUCTO.

ADVERTENCIA: PARA EVITAR EL PELIGRO DE
INCENDIOS O DESCARGAS ELECTRICAS, NO
EXPONGA ESTE PRODUCTO A LA LLUVIA O LA
HUMEDAD.

ADVERTENCIA: EL APARATO NO DEBE SER
EXPUESTO A SALPICADURAS NI GOTEO Y NO SE
DEBEN COLOCAR OBJETOS LLENOS DE LIQUIDO,
COMO LOS JARRONES, SOBRE EL APARATO

IMPORTANTE:

Debe instalarse el adaptador apropiado antes de insertar el iPod en el
JBL On stage Ill . Cuando instale su iPod, cerciérese de que el conector
del iPod esté alineado adecuadamente con el conector del |BL On stage
111 . Caso contrario, pueden provocarse dafios permanentes al conector
del iPod e imposibilitar su utilizacién




regulaciones de la fcc

Declaracién de conformidad con la FCC

Este aparato cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este aparato no puede causar
interferencia dafiina, y (2) este aparato debe aceptar cualquier interferencia que reciba, incluso la interferencia que pueda ocasionar funcionamiento indeseado.

Interferencia de radio y television

Este equipo ha sido probado y se encontré que cumple con los limites para aparatos digitales de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Normas de la
FCC. Estos limites estdn disefiados para ofrecer una proteccién razonable contra interferencia dafiina en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza y
puede emitir potencia de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede ocasionar interferencia dafiina a las comunicacio-
nes de radio. Sin embargo, no existe garantia de que no ocurrird interferencia en una instalacién en particular.

Si este equipo no causa interferencia a la recepcion de radio o televisién, la cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se alienta al usuario a
que intente corregir la interferencia de alguna de las siguientes formas:

« Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a un tomacorriente distinto de manera que el equipo y el recibidor queden en diferentes circuitos derivados.

« Consulte al vendedor o a un técnico de radio/TV con experiencia.

Los cambios o modificaciones que no estén aprobados expresamente por |BL podrian anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
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Desempaquetado

Desempaquete con cuidado su sistema On Stage |11 de |BL
e identifique todos los componentes:

1. JBL On Stage Il

3. Mando a distancia por infrarrojos

N
UBL
)

i

SOI)
N
[« M

MENU =]
|

4. Adaptadores de estaciones
de anclaje

=

En

7

5. Cable de sonidoauxiliar de 3,5 mm

—

6. Estuche

4.

24

trada de audio Entrada de CC

uUsB Salida de audio

Aseglrese de que su iPod esté anclado correctamente en el On Stage |1l de |BL
utilizando el adaptador correcto.

Conecte un cable USB (se vende por separado) a la clavija USB (N° 4) en la
parte trasera de la unidad y conecte el otro extremo del cable USB directamente
al puerto USB de su ordenador.

Adaptadores de estaciones de anclaje

Si desea obtener informacién detallada acerca de la seleccién, instalaciény
desconexién de los adaptadores de estaciones de anclaje, visite www.jbl.com

Para desconectar un adaptador, inserte un destornillador de cabeza plana (se
vende por separado) en la ranura que estd en la parte posterior del mismoy
levantelo.




guia de configuracién sencilla del On Stage Il de jbl

U

Paso 4. Conecte el enchufe del adapta-

Paso 1. Desempaque los adapta- Paso 2. Ponga la puerta de las Paso 3. Coloque 6 pilas dor d ente a la t d
dores, el control remoto y el pilas en posicién abierta y abra AA en el compartimiento. or de cormiente 3 1a fomna marcada en
cable de entrada del On Stage | o la partetrasera del |BL On Stage IIl de
T ae 1Bl L g el compartimiento. JBLy enchufe el adaptador de corriente

‘eJ . Lea estas n- al tomacorriente de la pared o a una
strcines completamente. regleta.

or

Paso 5. Coloque el adaptador adecuado para iPod en el On Stage |l Paso 6. Apriete el boton de Paso 7. Ajuste el volumen usando (+)
de JBL. Coloque su iPod en el conector del sincronizador o Z"lcj’gﬁ'go eS't' la pﬁlrt; t;i‘;:r; parasubirlo y () para bajarlo. Apriete el
. € n Stage e JBL. >e botén para enmudecer el |BL On Stage
conecte el cable de entrada de audio a la parte trasera del On Stage Il encender4 una luz verde cuando 11 de JBL. Apriete cualquier botén para

de |BL. Conecte el cable de audio a la fuente de audio. el sistema del JBL On Stage 1| desenmudecerlo.
de |BL esté encendido.

Eliminacién de baterfas
Se considera que las baterias alcalinas no son peligrosas y que pueden desecharse con la basura del hogar.

Se considera que las baterias recargables (es decir, de niquel cadmio, hidruro de metal, litio y ion de litio) son materiales domésticos peligrosos, que pueden plantear un riesgo innecesario para la salud y la seguridad. Los materiales indeseables deben
desecharse de forma ambientalmente responsable. Si desea obtener mas informacién en cuanto a la recoleccién ambientalmente responsable, reciclaje y la eliminacién de baterias usadas, comuniquese con sus autoridades locales de recoleccién de
residuos

NO MEZCLE DIFERENTES TIPOS DE BATERIAS
NO MEZCLE BATERIAS CARGADAS CON OTRAS QUE TENGAN UNA CARGA PARCIAL
LAS BATERIAS NO SE RECARGAN MIENTRAS ESTEN COLOCADAS EN EL On Stage 11l
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resolucién de problemas del jbl On Stage I

Especificaciones del On Stage
1l de JBL

Sintoma

Problema posible

Solucién

Gama de frecuencias: 7o0Hz - -20kHz Solucidén de problemas

Consumo de energia: 20W maximo
Potencia de entrada: 12V/1,5A

Trasductor del On Stage Il
de JBL
(4) 1 gama completa por canal

Dimensiones:

Didmetro —71/2” (190mm)
Altura — 2” (57mm)

Peso del sistema: 1.12 Ib (0.51kg)

Pilas:
Tamano — AA
Tipo — Alcalinas, NiMh

NO MEZCLE DISTINTOS TIPOS
DE PILAS.

NO MEZCLE PILAS NUEVAS
CON PILAS MEDIO USADAS.

LAS PILAS NO SE RECARGARAN
DENTRO DEL On Stage IlI
DE JBL.

No sale sonido del sistema
de altavoces On Stage Ill
de JBL.

No llega corriente al sistema.
El adaptador de corriente no estd
bien metido.

Aseglrese de que la fuente de energia
esté conectada a una

fuente de energia con corriente y

bien conectada al On Stage IIl de
JBL. Nota: Cuando el On Stage Il de
JBL esté

encendido, se encenderd una luz
verde en el On Stage IlI

de JBL..

No hay volumen o estd muy bajo.
La fuente de entrada es baja.

Toque el botén para subir el volumen
(+) en el control de volumen

para desenmudecerlo y/o subir el
volumen del sistema.

Nota: Al tocar el botén para bajar el
volumen (=) el volumen

del sistema bajara. Al tocar el botén
para subir el volumen (+

el botén para bajarlo (-) armismo
tiempo, el sistema quedard
enmudecido.

Pilas bajas o agotadas.

Suba el volumen del dispositivo de la
fuente de audio.
Cambie las pilas.

iPod pausado.

Apriete el botén de Tocar del iPod o el
control remoto.

iPod pausado (en modo de sélo
pilas).

Nota: Si el iPod estd pausado por
mds de diez minutos, apriete

el botén de encendido del On Stage
11l de JBL para volver a

encender la unidad. Apriete (+) o (-)
para desenmudecerlo.

Si tiene cualquier pregunta o necesita asistencia, visite www.jbl.com.

Estas especificaciones estdn sujetas a cambios sin previo aviso. 6
2



Symptom

Solucién de problemas

No sale sonido del sistema de altavo-
ces On Stage Il (continuacién).

Problema posible

El On Stage Ill de JBL ha estado enmu-
decido por més de diez minutos en el
modo de sélo pilas.

Solucién

Apriete el bot6n de encendido del On Stage |1l de JBL para volver a
encender la unidad. Apriete (+) o (-) para desenmudecerlo.

No hay corriente; la luz verde no se
enciende.

Carga/sincronizacion

El iPod no se carga.

El adaptador de la pared no estd bien
conectado al On Stage Il de JBL.

El adaptador de la pared no recibe cor-
riente alterna.

No llega alimentaci6n a la unidad.

Examine la conexién del adaptador de la pared.

Coloque el adaptador de la pared en un tomacorriente conocido.
Pruebe el tomacorriente con una ldmpara u otro aparato.

Conecte el On Stage Ill de JBL a una fuente de audio conocida.
Pruebe la fuente de audio con auriculares.

Asegurese de que la toma de corriente de pared o la toma de
corriente mdltiple tiene potencia. Aseguirese de que todos los

interruptores de la toma de corriente de pared o multiple estén
encendidos y que todos los interruptores de la unidad estén

encendidos.

Se esta utilizando un adaptador
incorrecto.

Asegurese de que se estd utilizando un adaptador correcto para su
modelo especifico de iPod.

El iPod no est4 haciendo un buen con-
tacto con la estacién de anclaje.

Asegurese de que el iPod estd encajado correctamente en la
estacién de anclaje.

El ordenador no reconoce el iPod o
aparece un mensaje de error.

Puede que haya accesorios de terceros
en conflicto con la sefial USB.

Aseglrese que no tiene el On Stage Ill de |BL conectado a un
concentrador USB o dispositivo USB. Conecte el On Stage Il de |BL

directamente al puerto USB del ordenador.

El puerto USB no suministra suficiente
potencia.

Pruebe a conectar el cable USB a otro puerto de la parte trasera de
su ordenador.
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jbl On Stage Il Funcionalidad remota

JBL
bajar volumen — L ( ) [ﬂ))) ——— subir volumen
reproducir/pausar’ — L Ml & —+—— silencio”
rebobinar ———( [(( )| | — avanzar
desplazar hacia arriba —— ——— desplazar hacia abajo
menl — wew ! —— seleccionar
~—

1. Cuando estd silenciado o en pausa por mas de 10 minutos y estd en
modo de bateria sola, el puerto de la bocina del |BL On Stage Il se
apaga, para ahorrar la carga de la bateria.

Mando a distancia de 10 botones de |BL:

Transmision: Infrarrojos
Frecuencia: 38 kHzz
Rango de funcionamiento: 6 metros
Tipo de baterfa: CR20253V

Dimensiones:

Anchura: 33mm
Altura: 86 mm
Profundidad: 6 mm

Peso (incluida la baterfa): 34 gramos

Modo de control de navegacion

Encender el iPod:
Apagar el iPod:

Mostrar el mend del iPod:
Desplazarse hacia arriba:
Desplazarse hacia abajo:

Ir al menu anterior:

Seleccionar menu/pista/funcion:

Pulse cualquier botén del mando a distancia para
despertar el iPod. 2

Pulse y mantenga pulsado el botén Reproducir/Pausa
durante 2 segundos.

Pulse el botén Mend.

Pulse el botén Desplazar hacia arriba.
Pulse el botén Desplazar hacia abajo.
Pulse el botén Menu.

Pulse el botén Seleccionar.

Modo de control de musica

Reproducir una pista:

Pulse el botén Reproducir/Pausa. Nota: Si el iPod estd

en el Mend Principal, pulsar Reproducir/Pausa hara que el iPod comience a reproducir toda

su mdusica.
Pausar una pista:

Saltar a la pista siguiente:
Saltar a la pista anterior:
Avanzar rapido una pista:
Rebobinar répido una pista:
Subir el volumen:

Bajar el volumen:

Silenciar:

Ir al menu anterior:

Pulse el botén Reproducir/Pausa mientras se estd
reproduciendo una cancion.

Pulse el botén Avanzar.

Pulse el botén Rebobinar.

Pulse y mantenga pulsado el bot6n Avanzar.
Pulse y mantenga pulsado el botén Rebobinar.
Pulse el botén Subir volumen.

Pulse el botén Bajar volumen.

Pulse el botén Silencio.

Pulse el botén Menu.

Seleccionar mend/pista/funcién: Pulse el botén Seleccionar.

2. Para encender la unidad JBL On Stage Il después de que hayan transcurrido 10
minutos de reproduccién en silencio o en pausa y esté en modo de baterfa sola, es
necesario presionar el botén de encendido que se encuentra en la parte posterior

de la misma
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istruzioni di sicurezza per jbl On Stage IlI

Prima dell’uso si raccomanda di leggere le seguenti precauzioni:

Leggere queste istruzioni, prestare attenzione agli avvertimenti e conservare per riferimento futuro.

Non usare questo apparecchio vicino all’acqua.

Pulire esclusivamente con un panno asciutto.

Non ostruire le aperture di ventilazione. Per garantire una ventilazione adeguata & necessario mantenere libero uno
spazio minimo di 10 mm tutto attorno all’apparecchio.

Non collocare alcun genere di fiamma libera, quale una candela accesa, sull'apparecchio o nelle vicinanze dello
stesso.

Per lo smaltimento delle batterie, attenersi alle normative ambientali vigenti.

Non usare I'apparecchio in presenza di climi estremi.

Non installare vicino a fonti di calore quali radiatori, stufe, regolatori di temperatura o altri apparecchi che generano
calore (amplificatori compresi).

Non compromettere la funzione di sicurezza fornita dalla spina polarizzata o di messa a terra. La spina polarizzata
ha due poli, uno piti grande dell’altro, mentre la spina di messa a terra ha due poli piti un terzo polo per la messa a
terra. Il polo piu grande o quello di messa a terra svolge la funzione di sicurezza. In caso che la spina in dotazione
non si adatti alla presa di corrente disponibile, rivolgersi a un elettricista per la sostituzione della presa obsoleta.
Assicurare che il cavo di alimentazione non venga calpestato o pizzicato, in particolare in corrispondenza delle
spine, delle prese di corrente e dei punti di uscita dall'apparecchio.

Usare esclusivamente i dispositivi e gli accessori specificati dal produttore.

Staccare la spina durante i temporali o se si prevede di non utilizzare I'apparecchio per lunghi periodi.

Per tutti gli interventi di riparazione, rivolgersi a personale di assistenza qualificato. La riparazione & necessaria per
qualsiasi tipo di danneggiamento subito dall'apparecchio, come ad esempio il danneggiamento del cavo o della
spina di alimentazione, la caduta di liquidi od oggetti all'interno dell’apparecchio, oppure se I'apparecchio & stato
esposto alla pioggia o all'umidita, se funziona in modo anomalo o se & caduto.

Per essere completamente scollegata dall'ingresso di corrente, la spina dell’adattatore AC/DC deve essere scollegata
dalla rete.

Non vi devono essere ostacoli all’accesso della spina di corrente dell’adattatore AC/DC, OVVERO deve essere facile
accedervi quando in uso.

Le informazioni dell’etichetta sono poste sulla parte inferiore dell’apparecchio.

La batteria non deve essere esposta a eccessivo calore, quali luce solare, fiamme libere o simile.

Non esporre I'apparecchio e I'adattatore AC/DC a gocciolamenti o a spruzzi di liquidi e non porre sopra di essi
oggetti contenenti liquidi (ad es. vasi).

PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, NON RIMUOVERE IL COPERCHIO O IL DORSO.
ALLINTERNO DELLAPPARECCHIO NON VI SONO PARTI RIPARABILI DALLUTENTE. PER RIPARAZIONE, RIVOL-
GERSI AL PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO DI HARMAN CONSUMER GROUP, INC.

Non rimuovere mai i coperchi delle griglie per riparare gli altoparlanti. Il sistema di altoparlanti non contiene parti
riparabili dall'utente

A O
RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICH|
NON APRIRE

ILTRIANGOLO ATTENZIONE: PER RIDURRE
CONILSIMBOLO il RISCHIO DI SCOSSE oS
CON ILPUNTO

DELLAMPO ELETTRICHE NON RIMUOVERE

] ESCLAMATIVO
ALUINTERNO IL COPERCHIO. ALLINTERNO  ll ' NiTERNO
SEGNALALA NON VI SONO PARTI SEGNALA ISTRUZI
PRESENZA DI RIPARABILI DALLUTENTE. PER [l N1 IMPORTANT!
UNATENSIONE Il | A RIPARAZIONE RIVOLGERS!  l RELATIVE AL
PERICOLOSANEL AL PERSONALE DI AsSISTENZA i proDOTTO.
PRODOTTO. QUALIFICATO,

AVVERTENZA: PER EVITARE IL RISCHIO DI INCEN-
DIO O DI SCOSSE ELETTRICHE, NON ESPORRE IL
PRODOTTO ALLA PIOGGIA O ALLUMIDITA.

AVVERTENZA: 'APPARECCHIO NON DEVE ESSERE
ESPOSTO A GOCCIOLAMENTO O SPRUZZI E
SULLO STESSO NON DEVONO ESSERE COLLO-
CATI OGGETTI CONTENENTI ACQUA, COME AD
ESEMPIO DEI VASI.

IMPORTANTE:

Prima di inserire I'iPod sull’)BL On stage Ill, & necessario installare il
corretto adattatore. Installando I'iPod, verificare che il suo connettore
sia correttamente allineato al connettore dell’)BL On stage I11, per non
causare danni permanenti al connettore iPod, rendendo%’apparecchio
inutilizzabile.
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conformita fcc

Dichiarazione di conformita FCC

Quest’apparecchiatura & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il suo funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti: (1) che quest’apparecchio non
possa causare interferenze nocive; e (2) che possa tollerare tutte le interferenze subite, comprese quelle causate da funzionamenti inopportuni.

Interferenze radiotelevisive

Quest’apparecchiatura @ stata testata e riscontrata conforme ai limiti fissati per i dispositivi digitali di classe B, in conformita alla Parte 15 dei regolamenti FCC. Tali
limiti sono ideati per assicurare una ragionevole protezione dalle interferenze nocive nelle installazioni residenziali. Quest'apparecchio genera, utilizza e pud irra-
diare energia a radiofrequenza e, se non installato ed utilizzato in conformita alle istruzioni, pud causare interferenze dannose per le comunicazioni radio. Tuttavia,
non vi & alcuna garanzia che le interferenze non si verifichino effettivamente in un’installazione particolare.

Se quest’apparecchio causa interferenze alla ricezione radiotelevisiva - determinabili spegnendo e riaccendendo il medesimo - I'utente dovrebbe tentare di elimi-
narle attuando una o piti delle seguenti misure:

« Aumentare la separazione tra apparecchio e ricevitore.

« Collegare I'apparecchio ad una presa diversa, in modo che apparecchio e ricevitore si trovino su diversi circuiti derivati.

« Rivolgersi al rivenditore o ad un tecnico radiotelevisivo d’esperienza.

|Eventuali r;:odiﬁche o variazioni non espressamente autorizzate da |BL possono comportare il decadere dell’autorizzazione dell’utente a far funzionare
"apparecchio.
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Disimballaggio

Disimballare con cautela il sistema JBL On Stage Ill
individuare tutti i componenti:

1.JBL On Stage Il 4. Adattatori per la base

e———
T ——

5. Cavo audio ausiliario 3,5 mm

3. Telecomando IR 6. Custodia

YBL
S
N
« »

N
(=

veny ¢

Per conoscere il tuo JBL On Stage Il

Audio In

usB Audio Out

Sincronizzazione o trasferimento di file con il proprio
computer

Accertarsi che il proprio iPod sia ben inserito nel |BL On Stage Il mediante
I’apposito adattatore.

Collegare un cavo USB (venduto separatamente) nella presa USB (N°4) sul retro
dell'unita e collegare I'altro capo del cavo direttamente alla porta USB del proprio
computer.

Adattatori per la base

Per informazioni dettagliate sulla selezione, I'installazione e la rimozione di adat-
tatori per la base, visitare il sito www.jbl.com.

Per rimuovere un adattatore, inserire un cacciavite a lama piatta (venduto sepa-
ratamente) nella fessura sul retro dell’adattatore e fare leva verso I'alto.
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guida all'installazione di jbl On Stage Il

U

Punto 1. Rimuovere JBL On Punto 2. Sbloccare lo sportello Punto 3. Inserire nel vano bat- Punto 4. Collegare I'alimentazione
Stage Il, gli adattatori, il delle batterie, in modo da poter terie 6 batterie formato AA. tramite connessione Jack alla
telecomando ed il cavo audio accedere al vano specifica entrata, presente sul

retro di |BL On Stage Ill edinserire

dalla confezione. Leggere atenta-
I'adattatore alla rete elettrica

mentele presenti istruzioni.

Punto 7. Regolare il volume usando (+)
per aumentarlo e (-) per diminuirlo.
Premere entrambi per mettere in mute
JBL On Stage IlI. Premere uno qualsiasi
dei due pulsanti per eliminare il mute.

Punto 6. Premere il pulsante
Power presente sul retro di |BL
On Stage I1l. Quando il sistema
On Stage |1l & attivo, si accende
un LED verde.

Punto 5. Inserire lo specifico adattatore per il proprio iPod su JBL On
Stage Il1. Inserire I'iPod nel connettore oppure collegare il cavo
d’entrata audio al retro di |BL On Stage Ill. Collegare il cavo

audio alla sorgente audio.

Smaltimento delle batterie

Le batterie alcaline non sono considerate pericolose e possono essere eliminate nei normali rifiuti di casa.

Le batterie ricaricabili (ciog, quelle al nickel-cadmio, idruro di metallo del nickel, litio e ione di litio) sono considerate materiale domestico pericoloso e possono presentare inutili rischi per la salute e la sicurezza. Gli articoli indesiderati dovrebbero
essere smaltiti in un modo opportuno da un punto di vista ambientale. Contattare le autorita locali di gestione dei rifiuti per ottenere informazioni sul modo di raccolta adatto per I'ambiente, il riciclaggio e lo smaltimento di batterie usate.

NON COMBINARE DIVERSI TIPI DI BATTERIE
NON COMBINARE BATTERIE CARICHE E ALTRE PARZIALMENTE CARICHE
JBL On Stage Il NON HA LA FUNZIONE DI RICARICA DELLE BATTERIE
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Risoluzione dei problemi jbl On Stage Il

Specifiche di |BL On Stage 11|

Risposta in frequenza: 7o0Hz — 20kHz
Consumo massimo: 20W
Tensione di ingresso: 12V/1,5A

Trasduttore: (4) 1 Full range per
canale

Misure:

Diametro —71/2” (19omm)
Altezza — 2" (55mm)

Peso del sistema: 1,12 Ib (0,51kg)

Batterie:
Formato — AA
Tipo — alcaline, NiMh

NON UTILIZZARE BATTERIE DI
TIPI DIVERSI.

NON UTILIZZARE BATTERIE
CARICHE E PARZIALMENTE
CARICHE

LE BATTERIE NON SI RICARICANO
MENTRE SONO INSERITE
IN JBL ON STAGE IlI.

Sintomo

Sound Quiality

Nessun suono emesso dal
sistema di altoparlanti |BL
On Stage IlI

Problema possibile

Sistema non alimentato.
Connettore di alimentazione non
correttamente inserito.

Soluzione

Assicurarsi che I'alimentatore sia col-
legato ad una sorgente di
alimentazione sotto tensione e che
sia correttamente connesso

a JBL On Stage Ill. Nota: Quando |BL
On Stage Il &

alimentato, si deve accendere un LED
verde.

Volume assente o basso.
Sorgente d’entrata bassa.

Agire sul tasto “Aumento volume” (+)
del comando di volume

per togliere il mute e/o aumentare il
livello di volume del

sistema.

Nota: Agendo sul tasto “Diminuzione
volume” (=) si riduce il

volume del sistema. Premendo con-
temporaneamente il tasto

(+) el tasto (-)si mette in mute il
sistema.

Aumentare il livello del volume sul
dispositivo audio sorgente.

Batterie quasi scariche o esauste.

Sostituire le batterie.

iPod in pausa.

Premere il pulsante riproduzione
dell'iPod o il telecomando.

iPod in pausa (modalita batterie
soltanto).

Nota: Se I'iPod & in pausa da oltre
dieci minuti, premere il

pulsante Power di |BL On Stage 11
per riaccendere I'unita.

Premere (+) o () per eliminare il
mute.

Per qualsiasi chiarimento o ulteriore assistenza, si rimanda al sito www.jbl.com.

Le presenti specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.
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Sintomo

Diagnostica

Nessun suono emesso dal sistema di
altoparlanti |BL On Stage Il (conti-
nua).

Problema possibile

JBL On Stage Il & rimasto in mute per
oltre dieci minuti nella modalita bat-
teria soltanto.

Soluzione

Premere il pulsante Power di |BL On Stage Ill per riaccendere
I'unita. Premere (+) o (-) per togliere il mute.

Alimentazione assente; il LED verde
non & illuminato.

Carica / Sincronizzazione

L'adattatore A.C. non & inserito alla rete.

L’adattatore A.C. non & connesso.

Controllare il collegamento dell’adattatore A.C.

Inserire I'adattatore A.C. alla rete elettrica. Testare la presa con una
lampada o un altro dispositivo.

Collegare |BL On Stage Il ad una sorgente audio nota. Testare la
sorgente audio mediante delle cuffie.

L'iPod non si carica.

Alimentazione assente.

Accertarsi che la presa o la ciabatta siano collegate
all’'alimentazione. Accertarsi che siano accesi tutti gli interruttori
delle prese/ciabatte e dell'impianto di altoparlanti.

Si utilizza I’adattatore errato.

Verificare che I'adattatore usato sia corretto per lo specifico
modello di iPod.

L'iPod non & bene a contatto con la base.

Verificare che I'iPod sia completamente inserito nella base.

L'iPod non viene riconosciuto dal com-
puter o appare un messaggio di errore.

Accessori di altre marche potrebbero
essere in conflitto con il segnale USB.

Verificare che il JBL On Stage Ill non sia collegato ad un hub USB
o ad un dispositivo USB. Collegare il BL On Stage Il direttamente
alla porta USB del computer.

La porta USB non eroga abbastanza
corrente.

Provare a collegare il cavo USB ad un’altra porta sul retro del
computer.
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jbl On Stage Il Funzioni del telecomando

diminuisci volume aumenta volume

riproduci/pausa’ mute (silenzio) '

indietro avanti
scorriin su scorri in basso
menu seleziona

1. Nella modalita di sola batteria, il dock di altoparlanti |BL On Stage IlI, se & silenziato o
rimane inattivo per pit di 10 minuti, si spegne per risparmiare la carica della batteria.

Telecomando |BL a 10 pulsanti
Trasmissione: infrarosso
Frequenza: 38 kHz
Portata: 6,10 metri (20')
Tipo di batteria: CR20253V
Dimensioni:

larghezza: 33mm (1,29")

altezza: 86 mm (3,38")

profondita: 6 mm (0,23")
Peso (batteria compresa): 348 (1,2 02)

Modalita di controllo navigazione

Accendere I'iPod: premere un pulsante qualsiasi sul telecomando per attivare
I'iPod.

Spegnere I'iPod: tenere premuto il pulsante Riproduci/pausa per 2 secondi.
Visualizzare il menu iPod: premere il pulsante Menu.

Scorrere verso 'alto: premere il pulsante Scorri in su.

Scorrere verso il basso: premere il pulsante Scorri in basso.

Vai al menu precedente: premere il pulsante Menu.

Selezionare Menu/Brano/Caratteristica: premere il pulsante Seleziona.

Modalita di controllo della musica

Ascoltare un brano: premere il pulsante Riproduci/pausa. Nota: Se I'iPod & al Main Menu
(Menu principale), premendo il pulsanteriproduci/pausa si avvia la
riproduzione di tutta la musica contenuta nell'iPod.

Pausa del brano:

Passare al brano successivo:
Passare al brano precedente:
Brano avanti veloce:

Brano indietro veloce:
Aumentare il volume:
Diminuire il volume:

Mute:

Vai al menu precedente:

Selezionare Menu/Brano/Caratteristica:

remere il pulsante Riproduci/pausa durante
a riproduzi one di un brano.

premere il pulsante Avanti.

premere il pulsante Indietro.

tenere premuto il pulsante Avanti.
tenere premuto il pulsante Indietro.
premere il pulsante Aumenta Volume.
premere il pulsante Diminuisci Volume.
premere il pulsante Mute (Silenzio).
premere il pulsante Menu.

premere il pulsante Seleziona.

2. Nella modalita di sola batteria e dopo 10 minuti di silenzio o di pausa, & necessario
riaccendere |'unitd |BL On Stage Ill premendo il pulsante di alimentazione posto sulla

sua parte posteriore.
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jbl On Stage Il veiligheidsvoorschriften

Lees voor het gebruik de volgende voorzorgsmaatregelen:

Lees deze aanwijzingen, neem de waarschuwingen in acht en bewaar deze voor toekomstig gebruik.
Gebruik het toestel niet in de buurt van water.

Alleen met droge doek schoonmaken.

Houd ventilatieroosters vrij; voor voldoende ventilatie is minimaal 10 mm rondom het toestel nodig.
Geen open vuur zoals kaarsen op of bij het toestel gebruiken.

Gooi de batterij niet bij het gewone afval.

Toestel alleen gebruiken in gematigde klimaten.

Niet installeren bij warmtebronnen zoals radiators, kachels of andere toestellen (ook versterkers) die
hitte uitstralen.

Een gepolariseerde, geaarde stekker is voor uw veiligheid; zorg dat deze altijd heel blijft. Een gepolari-
seerde stekker heeft twee uiteinden waarvan een breder dan de ander. Een geaarde stekker heeft twee
uiteinden en een derde geaarde pin. Het brede uiteinde of de derde pin is er voor de veiligheid. Als
de bijgeleverde stekker niet in het stopcontact past, raadpleeg dan een elektricien om het verouderde
stopcontact te vervangen.

ten, en daar waar het snoer het apparaat

verlaat.

Gebruik alleen toebehoren en accessoires gespecificeerd door de fabrikant.

Haal de stekker tijdens onweer eruit en ook als het toestel lange tijd niet gebruikt wordt.

De hoofdstekker van de AC-DC-adapter moet volledig uit het stopcontact getrokken zijn, om volledig
Nafgesloten te zijn van de stroominvoer.

De hoofdstekker van de AC/DC-adapter dient niet gehinderd te zijn OF deze dient gemakkelijk bereik-
baar te zijn tijdens gewenst gebruik.

Informatie over markering bevindt zich aan de onderkant van het apparaat.

De batterij mag niet aan buitensporige hitte worden blootgesteld, zoals zonlicht, viammen en
dergelijke.

NHet apparaat en de AC/DC-adapter mogen niet worden blootgesteld aan vocht en met vloeistoffen
\gevulde voorwerpen, zoals vazen, mogen niet op het apparaat en de AC/DC-adapter worden geplaatst.
Laat alle onderhoud door gekwalificeerd personeel uitvoeren. Onderhoud is nodig als het toestel op
enige manier beschadigd is, zoals beschadigingen

van het snoer of de stekker, wanneer er vloeistoffen over geknoeid zijn of er voorwerpen op gevallen
zijn, het toestel heeft blootgestaan

aan regen of vocht, het niet normaal functioneert, of gevallen is.

OM ELECTRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN, DE BUITENKANT (OF ACHTERKANT) NIET
VERWI|DEREN. ER ZIJN GEEN ONDERDELEN

IN DIT TOESTEL DIE ZELF ONDERHOUDEN KUNNEN WORDEN. RAADPLEEG VOOR ONDER-
HOUD GEKWALIFICIEERD HARMAN CONSUMER GROUP, INC PERSONEEL A.U.B.

Verwijder nooit het rooster om onderhoud aan de luidspreker uit te voeren. De luidspreker heeft geen
onderdelen die zelf onderhouden kunnen

worden.

AAR
GEVAAR VOOR ELECTRISCHE
SCHOK

DE BLIKSEM-
SCHICHT EN WAARSCHUWING: OM DE kAN HET UITROEP-
PILTJE IN HET OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN [ Thert i MET
DRIEHOEKJE TEVERMIDEN DE BUITENK- | DX EHOEKE
WAARSCHUWEN WAARSCHUWT U
VOOR EEN ANT NIET VERWI|DEREN. ER M pAT ER BELANGRI-
GEVAARLIJK ZIIN GEEN ONDERHOUDBARE ll ¢ GEBRUIKSAAN-
VOLTAGEINHET [l ONDERDELEN. RAADPLEEG WIZINGEN BI)
PRODUCT. GEKWALIFICEERD ONDER- DIT PRODUCT
HOUDS-PERSONEEL. ZITTEN

Bescherm het snoer tegen beschadiging door voeten en afknellen, vooral bij de stekkers en stopcontac-

WAARSCHUWING: OM BRAND EN ELEK-
TRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN,
DIT PRODUCT NIET BLOOTSTELLEN AAN
REGEN OF VOCHT.

WAARSCHUWING: DIT TOESTEL NIET
BLOOTSTELLEN AAN DRUPPELS OF SPAT-
TEN EN GEEN VOORWERPEN GEVULD
MET VLOEISTOFFEN, ZOALS VAZEN OP
HET TOESTEL PLAATSEN .

WICHTIG:Ein

geeigneter Adapter muss installiert werden, bevor der iPod in den |BL
On stage Ill eingesetzt wird. Stellen Sie sicher, dass der iPod beim
Einsetzen korrekt mit den Anschlusssteckern des JBL On stage I1I
ausgerichtet ist. Bei Nichtbeachtung kénnen permanente Schaden
an den Anschlusssteckern des iPods entstehen, sodass der iPod nicht
mehr betriebsfahig ist.
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fcc voorschriften

FCC-conformiteitsverklaring

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-voorschriften. De werking dient aan de volgende twee voorwaarden te voldoen: (1) Het apparaat mag geen schadelijke
storing veroorzaken en (2) het apparaat dient storing waar het aan blootgesteld wordt te aanvaarden, inclusief storing die ongewenst functioneren tot gevolg heeft.

Radio- en televisiestoring

Dit apparaat is getest en blijft, overeenkomstig Deel 15 van de FCC-voorschriften, binnen de limieten van een B-klasse digitaal apparaat. Deze limieten zijn in-

gesteld om een redelijke bescherming tegen schadelijke storing in een woonsituatie te bieden. Dit apparaat brengt radiofrequentie-energie voort, maakt daar ge-

bruik van en straalt deze uit. Indien het apparaat niet overeenkomstig de instructies geinstalleerd en gebruikt wordt, kan het schadelijke storing aan radiosignalen

veroorzaken. Er wordt echter niet gegarandeerd dat zich bij een bepaalde installatie geen storingen voordoen.

Als dit apparaat de ontvangst van radio- of televisiesignalen verstoort, hetgeen kan worden vastgesteld door het apparaat uit en daarna aan te zetten, raden we de

gebruiker aan om de storing te verhelpen door een van de volgende maatregelen te treffen:

« Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

« Sluit het apparaat op een ander stopcontact aan zodat het apparaat en de ontvanger tot een verschillende elektriciteitsgroep behoren.

- Raadpleeg de dealer of een ervaren radio/tv-technicus voor hulp.

\bX/iézigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk door JBL zijn goedgekeurd, kunnen leiden tot nietigverklaring van het recht van de gebruiker om het apparaat te
edienen.
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Uitpakken Kennismaken met de JBL On Stage Il

Pak het JBL On Stage Ill-systeem voorzichtig uit. U bes-
chikt over onderstaande componenten.

1.)BL On Stage llI 4. iPod-Dockadapters
S=———arr Audio-ingang Gelijkstroomingang
usB Audio-uitgang
Bestanden synchroniseren en overbrengen met uw computer
Zorg ervoor dat uw iPod met gebruik van de juiste adapter goed in de |BL On Stage
Il is geplaatst.
. Sluit een USB-kabel (afzonderlijk verkocht) aan op de USB-aansluiting (4) aan de
5-3,5-mm hulpaudiokabel achterkant van de unit en sluit het andere uiteinde van de USB-kabel rechtstreeks
; op de USB-poort van uw computer aan.
Dockadapters
Bezoek www.jbl.com voor gedetailleerde informatie over selectie, installatie en verwi-
3. IR-afstandsbediening jdering van dockadapters.
6. Draagtas Steek om een adapter te verwijderen een platte schroevendraaier (apart verkocht) in de
8L gleuf aan de achterkant van de adapter en druk omhoog.
D)
M o

MENU «
~—
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jbl On Stage Ill handleiding eenvoudige installatie

Stap 1. Pak de |BL On Stage III,
satellieten, stroomadapteren
ingangskabel uit. Lees de
instructies volledig door..

Stap 2. Ontgrendel de deur van
het batterijvak en open het bat-
terijvak.

Stap 3. Plaats 6 AA -batterijen
in het batterijvak.

Stap 4. Steek de voedingsplug in de
daarvoor bestemde ingang aan de
achterkant van de |BL On Stage Ill en
steek de stekker van de stroomadapter
in het stopcontact of een stekkerdoos..

—

g .

Stap 5. Plaats de juiste iPod adapter op de JBL On Stage III.

Plaats de iPod op de aansluiting van het station of sluit de audio-in-
voerkabelaan de achterkant van de JBL On Stage Il aan. Verbind

de audio-ingangskabel met een geluidsbron.

Stap 6. Druk op de aan- en
uitknopaan de achterkant van de
JBL On Stage Ill. Een groen led-
lampje gaat branden als het JBL
On Stage lllsysteemaan staat.

Stap 7. Regel het geluid met (+) voor
harder en (-) voor zachter. Druk op beide
knoppen van de |BL On Stage Il om het
geluid te dempen. Druk op een van de
knoppen om het dempenuit te schakelen.

GEBRUIK GEEN VERSCHILLENDE SOORTEN BATTERIJEN DOOR ELKAAR
GEBRUIK GEEN VOLLEDIG EN GEDEELTELIJK OPGELADEN BATTERIJEN DOOR ELKAAR

DE JBL On Stage 11l LAADT GEEN BATTERIJEN OP.

Batterijen wegwerpen

Gooi batterijen niet bij het gewone huisvuil maar lever deze in!

Bijvoorbeeld bij uw electronica leverancier of supermarkt
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oplossen van problemen met uw jbl On Stage Il

Technical Specifications

Frequentiebereik : 70 Hz — 20 kHz
Elektriciteitsverbruik: 20W maximaal
Opgenomen vermogen: 12V/1,5A

JBL On Stage Ill Transductor:
(4) 25 mm Volledig bereik per kanaal

Afmetingen:

Diameter: 190 mm
Hoogte: 51 mm

Gewicht systeem: 0,51 kg

Batterij:
Grootte: AA
Soort: Alkaline, NiMh

GEBRUIK GEEN VERSCHILLENDE
BATTERIJSOORTEN DOOR
ELKAAR.

GEBRUIK GEEN OPGELADEN EN
GEDEELTELIJK OPGELADEN BAT-
TERIJEN DOOR ELKAAR.

BATTERIJEN WORDEN NIET
OPGELADEN WANNEER ZE IN DE
JBL On Stage Il ZITTEN.

Verschijnse

Oplossen probleem

Er komt geen geluid uit het
JBL On Stage Ill
luidsprekersysteem.

Mogelijk probleem

Het systeem krijgt geen stroom.
De stekker van de stroomadapter
zit er niet goed in.

Oplossing

Controleer of de stroomkabel op een
werkend stopcontact is

aangesloten en op de juiste manier
op de |BL On Stage Ill is
aangesloten. Let op: Als de |BL On
Stage Il aan staat, moet

er een groen led-lampje op de JBL On
Stage Il branden.

Geen geluid of het geluid is zacht.

Inkomende bron is zacht.

Druk op de knop ‘Harder’ (+) op de
volumeregeling om het

dempen uit te schakelen en/of het
geluidsniveau van het systeem

te verhogen.

Let op: Door op de knop ‘Geluid
Zachter’ (-) te drukken, wordt

het geluid uit het systeem vermind-
erd. Door tegelijkertijd de (+)

en (-) knoppen van de volumere-
geling aan te raken, wordt het
geluid van het systeem gedempt.
Zet het geluid op het apparaat dat de
bron is van het geluid,

harder.

Lege of bijna lege batterijen.

Vervang de batterijen.

iPod in pauzestand.

Druk op de knop Afspelen op de iPod
of op de afstandsbediening

iPod in pauzestand (Battery
Only- stand).

Let op: Als de iPod langer dan tien
minuten in de pauzestand

staat, druk dan op de aanknop van de
JBL On Stage Ill om

het apparaat weer aan te zetten. Druk
op (+) of () om het

dempen uit te schakelen

Bezoek voor vragen of meer hulp onze website www.jbl.com.
Deze specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
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Verschijnsel

Er komt geen geluid uit het JBL On
Stage Il luidsprekersysteem (vervolg)

Mogelijk probleem

Het geluid van de JBL On Stage Ill is in
de Battery Only-stand langer dan tien
minuten gedempt.

Oplossing

Oplossen probleem

Druk op de knop ‘aan’ van de |BL On Stage Il Power om het ap-
paraat weer in te schakelen. Druk op (+) of (=) om het dempen uit
te schakelen.

Geen stroom; groen led-lampje brandt
niet.

De iPod laadt niet op.

De wandstekker van de |BL On Stage Il
is niet goed aangesloten.

De wandstekker krijgt geen
netvoeding.

De unit krijgt geen stroom.

Controleer de aansluiting van de wandstekker.

Steek de wandstekker in een zeker werkend stopcontact. Con-
troleer met een lamp of een ander apparaat of het stopcontact het
doet.

Sluit de JBL On Stage |1l aan op een zeker werkende geluidsbron.
Test de geluidsbron met een hoofdtelefoon.

Opladen/synchroniseren

Controleer of het stopcontact of stekkerblok stroom krijgt. Alle
schakelaars voor het stopcontact of stekkerblok en alle schakelaars
voor de unit moeten aanstaan.

Er wordt een verkeerde adapter
gebruikt.

Controleer of de juiste adapter voor uw specifieke iPod-model
wordt gebruikt.

De iPod zit niet helemaal in het dock-
ingstation.

De iPod moet stevig in het dockingstation zitten.

De iPod wordt niet door de computer

herkend of er verschijnt een foutberi-
cht.

Externe accessoires storen het
USB-signaal.

De JBL On Stage Il mag niet op een USB-hub of USB apparaat
worden aangesloten. Sluit de |BL On Stage Ill rechtstreeks aan op
de USBpoort van de computer.

De USB-poort levert onvoldoende
stroom.

Sluit de USB-kabel aan op een andere poort aan de achterkant
van de computer.
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jbl On Stage Il Functies van afstandsbediening

volume omlaag

afspelen/pauzeren’

terugspoelen

omhoog scrollen

menu

——— volume omhoog

— ) & +—— geluid uit”

——— vooruitspoelen

——— omlaag scrollen

— V20 ! —— selecteren

1. Wanneer de |BL On Stage |1l op batterijen speelt, wordt de luidsprekerdock uitgezet om
batterijvermogen te besparen wanneer het geluid langer dan 10 minuten is uitgezet of is

gepauzeerd.

JBL afstandsbediening met tien toetsen
Overdracht: IR

Frequentie: 38 kHz

Bereik: 6 m

Batterijtype: CR2025 3V

Afmetingen: breedte: 33 mm

hoogte: 86 mm

diepte: 6 mm

Gewicht (inclusief batterij): 34 g

Navigatiemodus
iPod aanzetten:

iPod uitzetten:

iPod-menu openen:

Omhoog scrollen:

Omlaag scrollen:

Naar vorige menu gaan:
Menuj/track/functie selecteren:

Muziekmodus
Een track afspelen:

druk op een willekeurige toets op de afstandsbediening
om de iPod uit de sluimerstand te halen.

druk op de toets afspelen/pauzeren en houd deze twee
seconden ingedrukt.

druk op de menutoets.

druk op de toets omhoog scrollen.
druk op de toets omlaag scrollen.
druk op de menutoets.

druk op de selectietoets.

druk op de toets afspelen/pauzeren. Opmerking: als de

iPod zich bij het hoofdmenu bevindt terwijl u afspelen/pauzeren
indrukt, begint de iPod alle muziek af te spelen.

Een track pauzeren:

Naar volgende track gaan:
Naar vorige track gaan:

Track snel vooruitspoelen:
drukt.

Track snel terugspoelen:
drukt.

Volume verhogen:

Volume verlagen:

Geluid uit:

Naar vorige menu gaan:
Menu/track/functie selecteren:

druk op de toets afspelen/pauzeren tijdens het afspelen
van een nummer.

druk op de toets vooruitspoelen.
druk op de toets terugspoelen.
druk op de toets vooruitspoelen en houd de toets inge-

druk op de toets terugspoelen en houd de toets inge-

druk op de toets volume omhoog.
druk op de toets volume omlaag.
druk op de toets geluid uit.

druk op de menutoets.

druk op de selectietoets.

2. Wanneer de |BL Onstage |1l op batterijen speelt en na 10 minuten ffelen met het geluid

uitgezet of gepauzeerd, moet u de |BL On Stage IIl aanzetten met

achterkant van het apparaat.
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jbl On Stage I11 sikkerhedsinstruktioner

Les folgende forholdsregler inden apparatet tages i brug:

« Les veiledningen, folg alle advarsler og behold den til senere henvisning.

« Bruk ikke apparatet i nzrheten av vann.

« Rengjares kun med en tgrr klut.

« Ventilapninger mé ikke blokkeres; det mé veere minst 10 cm klarering rundt hele apparatet for nok ventilasjon.

« Apen ild, som f.eks tent lys, ma ikke vaere i naerheten av apparatet.

« Batterier skal kasseres pa en miljgmessig forsvarlig mate.

« Apparatet skal kun brukes i et moderat klima.

« Ma ikke installeres i naerheten av varmekilde, som radiator, varmeovn, komfyr eller andre apparater (inkludert
lydforsterkere) som avgir varme.

« Av sikkerhetsmessige grunner skal apparatet kun brukes med en jordet stikkontakt hvis den kommer levert med
denne type stikkkontakt. Det er veldig viktig at dette overholdes. HVIS KONTAKTEN SOM LEVERES IKKE PASSER
TIL KONTAKTUTTAKET DITT, MA DU KONTAKTE EN ELEKTRIKER FOR A OPPDATERE UTTAKET.

« Beskytt stramkabelen fra fottrafikk eller trykk og press, spesielt ved kontakter og uttak, og der som den er festet til
apparatet.

« Bruk kun tilleggsutstyr/tilbehar som angis av produsenten.

« Ta ut stikkontakten under lyn- og tordenveer, og hvis apparatet tas ut av bruk i lengre tidsperioder.

« For at den skal vare helt frakoplet straminntaket, skal hovedpluggen pa AC/DC-adapteren koples fra hovedstram-
men.

« Hovedpluggen pa AC/DC-adapteren skal ikke blokkeres OG skal vzre lett tilgjengelig nar man har tenkt & bruke
den.

« Typeinformasjonen befinner seg pa bunnen av apparatet.

- Batteriet skal ikke utsettes for stor varme fra f.eks. sol, ild eller lignende.

« Apparatet og AC/CD-adapteren skal ikke utsettes for drypp eller sprut og det skal ikke plasseres noen gjenstander
som inneholder vaeske, f.eks. vaser, pa apparatet eller AC/DC-adapteren.

« Servicearbeid skal henvises til kvalifiserte personer. Service er nadvendig hvis apparatet er skadet pa noe vis, som
hvis stramkabelen eller kontakten er skadet, hvis vaske soles pa apparatet eller gjenstander faller inn i apparatet,
hvis apparatet utsettes for regn eller fuktighet, ikke fungerer som normalt, eller mistes i bakken.

« FOR A UNNGA FARE FOR ELEKTRISK ST@T SKAL DEKSLET IKKE FJERNES (HELLER IKKE PA BAKSIDEN). DET
ER INGEN DELER | ENHETEN SOM SKAL BETJENES AV BRUKEREN. HENVIS SERVICEARBEID TIL PERSONELL
SOM ER KVALIFISERT AV HARMAN CONSUMER GROUP, INC.

« Fjern aldri deksler for & betjene hoyttalersystemet. Hoyttalersystemet har ingen deler som skal betjenes av
brukeren.

A

LYNSYMBOLET
OG PILEHODET

I TREKANTEN
VARSLER OM AT
PRODUKTET IN-
NEHOLDER FARLIG
HOY ELEKTRISK
STROMMENGDE.

FARE FOR ELEKTRISK ST@T
MA IKKE APNES

FORSIKTIG: FOR A REDUSERE
ST@TFAREN MA DEKSLET IKKE
FJERNES. DET ER INGEN DELER
APPARATET SOM SKAL BETJENE:
AV BRUKEREN. HENVIS SER-
VICEARBEID TIL KVALIFISERTE
PERSONER.

A

UTROPSTEGNET

I TREKANTEN
VARSLER OM
N@DVEN-
DIGHETEN AV A
FOLGE DE VIKTIGE
VEILEDNINGENE
SOM FBLGER MED|
PRODUKTET.

ADVARSEL: FOR A UNNGA FARE FOR BRANN ELLER ELEKTRISK STOT,
SKAL PRODUKTET IKKE UTSETTES FOR REGN ELLER FUKTIGHET.
ADVARSEL: APPARATET SKAL IKKE UTSETTES FOR DRYPP ELLER
VESKES@L, OG INGEN VAESKEFYLTE GJENSTANDER, SOM F.EKS VASER,
MA PLASSERES PA APPARATET.

VIKTIG:

En egnet adapter ma installeres for iPod-en settes inn i On stage Il
Pase at koplingen pa iPod-en er justert riktig i forhold til koplingen pa
On stage IIl nar iPod-en monteres. Hvis ikke kan det fore til varig skade
pa iPod-koplingen og gjare at iPod-en ikke kan brukes.
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fcc bestemmelser

FCC Overensstemmelseserkleering

Dette apparat overholder afsnit 15 i FCC-bestemmelserne. Betjening er underlagt de falgende to betingelser: (1) Apparatet ma ikke forarsage skadelige forstyrrelser;
og (2) apparatet skal kunne modsta en hvilken som helst modtaget forstyrrelse, herunder forstyrrelser, der kan forarsage ugnsket drift.

Forstyrrelse af radio- eller fjernsynsmodtagelse

Dette udstyr er blevet testet og det er konstateret at det er i overensstemmelse med begransningerne for en klasse B digital enhed, i henhold til afsnit 15 i FCC-
bestemmelserne. Disse begreensninger har til formal at sikre rimelig beskyttelse mod skadelige forstyrrelser i forbindelse med en installation i et boligmilje. Dette
udstyr genererer, anvender og kan udstrale radiofrekvensenergi, og kan, hvis ikke installeret og anvendt i henhold til instruktionerne, forarsage skadelige forstyr-
relser for radiokommunikation. Der gives dog ingen garanti for, at forstyrrelser ikke vil forekomme i forbindelse med en bestemt installation.

Hvis udstyret forarsager forstyrrelser for radio- eller fiernsynsmodtagelse, hvilket kan fastslas ved at slukke og teende for udstyret, opfordres brugeren til at prove at
korrigere forstyrrelsen pa en eller flere af fglgende mader:

@g afstanden imellem udstyret og modtageren.

+Slut udstyret til en stikkontakt i et andet kredslgb end det, modtageren er tilsluttet.

«Radfer dig med forhandleren eller en erfaren radio/fjernsynstekniker for hjeelp.

+Alle andringer eller modifikationer, som ikke udtrykkeligt er godkendt af |BL kan ugyldiggare brugerens ret til at betjene udstyret.
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Utpakking

Veer forsiktig nar du pakker ut JBL On Stage Ill-systemet,
og kontroller at alle komponentene er der:

1.JBL On Stage llI 4. iPod-Dokkingadaptere

=

NT=

5. 3,5 mm kabel for alternativ lydkilde

—e

3. Infrared fjernkontroll 6. Baeremappe

[ N 4Bl

Bli kjent med |BL On Stage I

Audio inn DC-Inn

usB Audio ut

Synkronisering og overfgring av filer med datamaskinen din
Pass pa at iPoden din er sikkert dokket i JBL On Stage |1l med riktig adapter.

ople en USB-kabel (solgt separat) til USB-kontakten bak pa apparatet og kople s& den
andre enden av USB-kabelen direkte til datamaskinens USB-port.

Dokkingadaptere
Du finner detaljerte opplysninger om utvalg, tilkobling og frakobling av dokkingadapt-
ere pa www.jbl.com

Adapteren frakobles ved 4 sette en flathodet skrutrekker (solgt separat) i sporet pa
baksiden av adapteren og lgfte opp.
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hurtig guide til opsaetning af jbl On Stage I
U

Trin 1. Pak JBL On Stage III, Trin 2. Skub batteridaekslet til Trin 3. Indseet 6 AA batterier i Trin 4. Saet stramadapterens
adaptere, fjernbetjening og input ulast positionen og abn rummet batterirummet. hunstik istreminputtet pa bagsiden
kabel ud. Les disse instruktioner til batterier. af din JBL On Stage Ill, og slut

til ende.

herefter stramadapteren til en stik-
kontakt eller stikdase.

or
Trin 5. Szt den relevante iPod adapter i din JBL On Stage |11, St Trin 6. Tryk pa teend-/sluk-knap- Trin 7. Indstil lydstyrken ved hjelp af (+)
din iPod i konnektorstikket, eller tilslut lydinput-kablet bag pa JBL On pen bag pa din |BL On Stage Ill. ::Zt::e(z;’"}mlf” :EL"ge(t)a::::eS';gt‘l’L‘f
Stage Il1. Slut herefter lydkablet til lydkilden. En gron LED diode lyser, nar |BL | YK pe bege &

for at sla lyden fra pa JBL On Stage IIl. Tryk
pa en af tasterne for
at sla lyden til igen..

On Stage Ill-systemet er taendt.

Kassering av batterier
Alkaliske batterier er ansett for a vaere ikke-farlige og kan kasseres sammen med vanlig husholdingsavfall.

Oppladbare batterier (f.eks. nikkelkadmium, nikkelmetallhydrid, litium og litiumion) er ansett for a vare farlig husholdningsmateriale og kan fere til ungdvendig helse- og sikkerhetsfare. Ugnskede materialer skal kasseres pa en miljgmessig forsvarlig
mate. Kontakt de lokale myndighetene som har ansvar for kassering av denne typen avfall for mer informasjon om miljgmessig forsvarlig oppsamling, resirkulering og kassering av brukte batterier.

IKKE BLAND SAMMEN FORSKJELLIGE TYPER BATTERIER
IKKE BLAND SAMMEN OPPLADEDE OG DELVIS OPPLADEDE BATTERIER
BATTERIER LADES IKKE MENS DE ER | |BL On Stage I1I
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fejlsegning til jbl On Stage Il

JBL On Stage Ill specifikationer

Frekvensinterval: 7oHz — 20kHz
Stremforbrug: Max. 20W
Indgangseffekt: 12V/1,5A

JBL On Stage Il transducer: (4) 1
Fuldt interval pr. kanal

Dimensioner:
Diameter — 190mm
Hgjde — 5imm
System Vaegt: 1,01 kg.

Batteri:
Str. — AA
Type — Alkaline, NiMh

BLAND IKKE FORSKELLIGE
BATTERI-TYPER.

BLAND IKKE BATTERIER, DER
ER OPLADTE MED DELVIST
OPLADTE BATTERIER.

BATTERIER VIL IKKE BLIVE
GENOPLADT, MENS DE SIDDER
I JBL On Stage IlI

Symptom

Fejlsegning

No sound from the JBL
On Stage Il speaker
system

Muligt problem

Systemet vil ikke teende.
Stremadapterens stik sidder ikke
korrekt i.

Lesning

Serg for at stramforsyningen er
tilsluttet en aktiv stramkilde,

og korrekt isat |BL On Stage Ill. Be-
meerk: Nar JBL On Stage Ill er tendt,
skulle en gren LED diode lyse op pa
enheden.

Ingen eller svag lydstyrke.
Indputtet fra lydkilden er lavt.

Tryk pa "volumen op” (+) tasten pa
volumenkontrollen, for at sla

lyden til og/eller skrue op for system-
ets Iydstyrie.

Bemeerk: Hvis du trykker p& "volumen
ned” (-) tasten, skruer du

ned for systemets lydstyrke. Hvis du
trykker pa (+) og (-) tasterne

pa systemets volumen-kontrol samti-
dig, slar du lyden fra pa

systemet.

Dg lydstyrken pa den tilsluttede
lydkilde.

Lidt eller ingen strgm pa batterierne.

Udskift batterierne.

iPod midlertidigt afbrudt.

Tryk pa Play-tasten pa din iPod eller
pa fiernbetjeningen.

iPod midlertidigt afbrudt (nar
systemet kun kerer pa batterier).

Bemaerk: Hvis iPod’en forbliver
afbrudt i mere end ti minutter,

tryk pa teend-/sluk-knappen pa JBL On
Stage |1l for at teende

for enheden igen. Tryk pa (+) eller (-)
tasten for at sla lyden til

igen.

Hvis du har spargsmal eller brug for yderligere assistance, kan du finde flere oplysninger pa www.jbl.com.
Disse specifikationer kan &ndres uden varsel..
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Symptom Muligt problem Lasning

Fejlsagning

Ingen lyd fra |BL On Stage IIl hgjtaler- | Lyden pa JBL On Stage Ill har veeret Tryk pa teend-/sluk-knappen pa JBL On Stage IlI for at teende for
systemet (fortsat). sléet fra i mere end ti minutter, mens enheden igen. Tryk pa (+) eller (-) tasten for at sla lyden til igen.
systemet kun kerte pa batterier.

Ingen strgm; gren LED diode lyser ikke | Vaegadapteren er ikke tilsluttet JBL On Kontrollér forbindelsen pa veegadapteren.
Stage IIl korrekt.
Indsat vaegadapteren i et stramudtag, du ved er stremfarende.
Vaegadapteren modtager ingen AC- Kontrollér at stremudtaget er stramforende ved at tilslutte en
strem. lampe el. lign.

Tilslut JBL On Stage 11l systemet en lydkilde, du ved virker. Test
lydkildens output med et par hovedtelefoner.

Lading/synkronisering

iPod lades ikke. Apparatet far ikke strom. Kontroller at det er strem i stikkontakten eller grenuttaket. Pass

pa at alle brytere for stikkontakt/grenuttak er p4, og at alle enhetens
brytere er pa.

Du bruker gal adapter. Kontroller at du bruker riktig adapter til din iPod-modell.
iPod far ikke full kontakt med dokking- Kontroller at iPod er skjovet helt inn i dokkingstasjonen.
stasjonen.
Datamaskinen gjenkjenner ikke Tilbeher fra en tredjepart kan Kontroller at du ikke har koplet |BL On Stage Ill til et USB-knute-
iPod, eller det vises en feilmelding. veaere i konflikt med USBsignalet. punkt eller en USB-anordning. Kople JBL On Stage lll direkte
til datamaskinens USB-port.
USB-porten gir ikke nok strgm. Prov & kople USB-kabelen til en annen port bak pa datamaskinen.




Fjernkontrollens funksjoner

JBL
lydned — 1 (<) <) H—— lydopp
spill/pause’ — L y|| & — demp”
tilbake ———( [(( W] forover
bla opp —— bla ned
meny ———— yew o — velg
—

1. | modusen for kun batteri slis JBL On Stage |lI-hoyttalerstasjonen automatisk av for &
spare batteri nar den har vaert dempet eller satt pa pause i 10 minutter.

Overfering med )BLs fjernkontroll med 10

knapper: Infrarod

Frekvens: 38 kHz

Bruksavstand: 20 fot (9 meter)
Batteritype: CR20253V

Mal: Bredde: 1,29 tommer (33 mm)
Hoyde: 3,38 tommer (86 mm)
Dybde: 0,23 tommer (6 mm)

Vekt (inklusive batteri): 1,2 unser (34 gram)

Navigasjonens kontrollmodus
SlaiPoden:
Sla iPoden:
Hente frem iPod-menyen:

Trykk pa en knapp pa fjernkontrollen for & vekke iPoden.
Trykk pa og hold inne knappen Spill/Pause i to sekunder.
Trykk pd menyknappen (Menu).

Bla opp: Trykk pa knappen Bla opp.
Bla ned:

Gatil forrige meny:

Trykk pa knappen Bla ned.
Trykk p4 Menu-knappen (menyknappen).

Velg meny/spor/funksjon: Trykk pa Velg-knappen.

Musikkontrollmodus

Trykk pa knappen Spill/Pause. Merk: Hvis iPod star pa Main Menu

Spill av et spor:
(hovedmenyen), vil et trykk pa Spill/Pause fa iPod til 4 starte

avspilling av all musikken som ligger pa den.

Trykk pa knappen Spill/Pause mens du spiller
av en sang.

Ta pause nar du spiller av et spor:

Hopp til neste spor: Trykk pa Forover-knappen.

Hopp til forrige spor: Trykk pa Tilbake-knappen.
Ga fort gjennom et spor: Trykk pa og hold inne Forover-knappen.
Ga fort tilbake i et spor:
Skru opp lydstyrken:
Skru ned lydstyrken:

Demp: Trykk pa Demp-knappen.

Trykk pa og hold inne Tilbake-knappen.
Trykk pa knappen Lyd opp.
Trykk pa knappen Lyd ned.

Trykk pa Menu-knappen (menyknappen).
Trykk pa Velg-knappen.

Ga til forrige meny:
Velg meny/spor/funksjon:

2. Nar |BL On Stage Ill-enheten har vart demEet eller satt pa pause i 10 minutter
eller mer i modusen for kun batteri, ma du bruke av/pa-knappen bakp4 enheten
for & sla den pa igjen.

56



jbl On Stage 111 sikkerhetsregler

Vennligst les folgende sikkerhetsregler for produktanvendelse:

« Lees disse anvisninger, tag notits af alle advarsler og gem disse anvisninger for fremtidig refer-

ence.

« Anvend ikke dette apparat i neerheden af vand.

+ Renggr kun med tor klud.

« Blokér ikke for ventilationsabninger; en minimumafstand pa 1omm rundt om hele apparatet er
pakraevet for tilstreekkelig ventilation.

« Ingen flammer, som f.eks. taendte stearinlys, ma anbringes pa eller i nzerheden af apparatet.

« Veer opmaerksom pa de miljgmaessige aspekter ved bortskaffelse af batterier.

« Apparatet ma kun anvendes i moderate klimaer.

« Installér det ikke i neerheden af varmekilder, som f.eks. radiatorer, indbleesningsriste, komfurer
eller andre apparater (inkl. hgjttalere), der producerer varme.

« Forsag ikke at undga sikkerhedsformalet med det polariserede stik eller stikket med jordforbin-
delse. Et polariseret stik har to ben, det ene bredere end det andet. Et stik med jordforbindelse
har to ben og et tredje med en spids. Det brede ben eller det tredje med spidsen er der af sik-
kerhedsmaessige arsager. Hvis det leverede stik ikke passer ind i din kontakt, skal du konsultere
en elektriker for at fa kontakten udskiftet.

» Beskyt stramledningen mod at blive tradt pa eller klemt, isaer ved stik og stikdase, og ved det
sted hvor de kommer ud af apparatet.

« Anvend kun tilkoblinger/tilbehgr, der er angivet af producenten.

« Netstikket p& adapteren (AC/DC) skal tages ud af stikkontakten for at stramforsyningen kan
vare helt afbrudt.

« Netstikket pa adapteren (AC/DC) ma ikke blokeres ELLER skal vaere let at komme til under
tilsigtet brug.

» Maerkedataene star pa bunden af apparatet.

- Batteriet ma ikke udszeettes for staerk varme, sdsom solskin, brand o.lign.

« Apparatet og adapteren (AC/DC) ma ikke udszttes for dryp eller sprajt, og der ma ikke szttes
ting, der er Elldt med veeske, sdsom vaser, pa apparatet og adapteren (AC/DC).

« Tag stikket ud af apparatet i tordenvejr, og nar det ikke anvendes i leengere tid.

» Overlad al reparation til kvalificeret servicepersonale. Reparation er ngdvendig, nar apparatet er
blevet beskadiget pa en eller anden made, som f.eks. hvis stramledningen eller stikket er bes-
kadiget, hvis der er blevet spildt vaske derpa, eller hvis et eller andet er traengt ind i apparatet,
eller apparatet er blevet udsat for regn eller fugt, ikke fungerer normalt eller er blevet tabt.

+ FOR AT UNDGA RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D FJERN IKKE COVERET (ELLER RYGGEN).
DER ER INGEN DELE INDEN | DENNE ENHED, SOM BRUGEREN SELV KAN REPARERE.
OVERLAD VENLIGST REPARATIONEN TIL KVALIFICERET SERVICEPERSONALE VED HAR-
MAN CONSUMER GROUP, INC.

« Fjern aldrig gittercover for at reparere hgjtalersystemet. Hojtalersystemet indeholder ingen
dele, som %rugeren kan reparere.

OR
RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D
MA IKKE ABNES

SHIDSEN NDE e
FORSIGTIG: FOR AT NEDSATTE §|NDEN | TRIANGLEN

novaRseLereen,  [RisikoeN For ELekTRisK sTED R ET ADVAR:

DERGOR DIG FJERN IKKE COVERET. DERER [l c¢| sTEGN, DER
OPMARKSOM PA [l INGEN DELE INDEN |, SOM | GOR DIG OPMARK-
FARLIG SPANDING J| BRUGEREN SELV KAN REPARERE SoM pAVIGTIGE
INDEN | DETTE OVERLAD VENLIGST REPA- |ANVISNINGER, DER
PRODUKT. RATIONEN TIL KVALIFICERET

FOLGER MED DETTE

SERVICEPERSONALE. PRODUKT.

ADVARSEL: FOR AT UNDGA BRAND ELLER ELEKTRISK ST@D UDSAT
IKKE DETTE PRODUKT FOR REGN ELLER FUGT.

AADVARSEL: APPARATET MA IKKE UDSATTES FOR DRYPPEN ELLER
PLASKEN MED VAND, OG INGEN GENSTANDE FYLDT MED VAND, SOM
F.EKS. VASER, MA ANBRINGES PA APPARATET.

VIGTIGT:

Den relevante adapter skal sattes i, inden iPod’en sattes i On stage
111 Sorg for at rette iPod-stikket rigtigt ind med On stage Ill-stikket, nar
iPod’en szttes i. Hvis det ikke sker, kan iPod-stikket tage permanent
skade, sa iPod'en ikke virker.
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fcc regler

FCC erkleering om konformitet

Utstyret overholder del 15 av FCC-reglene. Bruk er pa de fglgende to betingelser: (1) Utstyret ma ikke forarsake skadelig interferens; og (2) utstyret ma motta enh-
ver interferens, inkludert interferens som kan fare til ugnsket drift.

Radio og fjernsyn interferens

Dette utstyret er testet og funnet i overensstemmelse med grenser for digitalt utstyr i klasse B, i henhold til del 15 i FCC reglene. Disse grensene skal gi rimelig
beskyttelse mot skadelig interferens innen en bolig. Dette utstyret genererer, bruker og kan utstrale radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og brukes i
samsvar med anvisninger, kan det forarsake skadelig interferens pa radiokommunikasjon. Men det finnes ingen garanti for at interferens ikke vil oppsta ved en
bestemt installering.

Hvis utstyret skaper interferens med radio- eller fiernsyn, som kan pavises ved at utstyr slas av og p4, anbefales brukeren a forsgke 4 rette opp forstyrrelsen ved en
av felgende metoder:

« Sett utstyr og mottaker lenger bort fra hverandre.

« Koble utstyret til et annet stramuttak slik at utstyret og mottakeren er pa forskjellige kretser.

« Radfer deg med forhandler eller en erfaren radio/tv-tekniker .

Endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig godkjennes av |BL kan ugyldiggjere brukerens rett til & bruke utstyret.
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Udpakning
Pak forsigtigt dit JBL On Stage Ill system ud, og identificér
alle komponenterne:

4. iPod-Dockindsatser

=

1. JBL On Stage Il

5.3,5 mm audiokabel til ekstraudstyr

2. Stremforsyningsenhed

3. IR fjernbetjening 6. Taske

N [ o0.]
UBL LJ

S
PAN
&

Mo
«»

N
(=

MENU =

Leer din JBL JBL On Stage Il at kende

Audio-indgang Jeevnstremsindgang

usB Audio-udgang
Synkronisering og overforsel af filer med din computer
Serg for, at din iPod sidder rigtigt i JBL On Stage Ill-docken vha. den korrekte indsats.

Forbind et USB-kabel (szlges separat) til USB-indgangen (nr. 4) bag pa enheden, og
forbind den anden ende af USB-kablet direkte til USB-porten pa din computer.

Dockindsatser

Detaljerede oplysninger vedrarende udvalg, installering og frakobling af dockindsatser
findes pa www.jbl.com

Sadan fjernes en indsats: Indseet en fladhovedet skruetraekker (solgt separat) i hakke
bagpa indsatsen, og loft op.
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jbl On Stage Ill hurtigvei

edning for oppsett

B
®

Trinn 1. Pakk opp JBL On Stage
111, adaptere, fienkontroll og
inntakskabel. Les anvisningene
fullstendig

Trinn 2. Beveg batteridgren til
ulast stilling, for & &pne bat-
terihuset.

Trinn 3. Sett 6 AA batterier
inn i batterihuset.

Trinn 4. Tilkoble stramadapterplug-
gen til inntaket som er merket

bak pa JBL On Stage Ill og koble
stromadapter til en veggkontakt
eller flerkontakt.

or

Trinn 5. Plasser passende iPod adapter pa ]BL On Stage IlI. Plasser
din iPod pa dokkforbindelsen eller tilkoble audio inntakskabelen bakpa
JBL On Stage IlI. Koble audiokabelen til audiokilden.

Trinn 6. Trykk av/pa knappen
bakpa JBL On Stage Ill. Et gront
LEDlys lyser nar JBL On Stage
Illsystemet er pa.

Trinn 7. Juster lydvolumet med (+)
for & gke og (-) for & redusere. Trykk
begge for & avstille |BL On Stage
I11. Trykk pa enhver knapp for & fa
lyd tilbake.

Afskaffelse af batterier

Alkalibatterier anses for ikke at vaere sundhedsfarlige og kan afskaffes i det almindelige husholdningsaffald.

Genopladelige batterier (fx nikkel, cadmium, lithium og lithium-ion) anses for sundhedsfarlige husholdningsmaterialer, og de kan udgere en ungdvendig sundheds- og sikkerhedsfare. Ugnskede materialer skal afskaffes pa miljovenlig made. Set dig i

forbindelse med det lokale renovationsvasen for yderligere oplysninger vedrarende miljovenlig indsamling, genbrug og afskaffelse af brugte batterier

BLAND IKKE FORSKELLIGE BATTERITYPER.
BLAND IKKE BATTERIER, DER ER OPLADTE MED DELVIST OPLADTE BATTERIER.
BATTERIER VIL IKKE BLIVE GENOPLADT, MENS DE SIDDER | |BL On Stage |1l -ENHEDEN.
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oplossen van problemen met uw jbl On Stage Il

Technical Specifications

Frequentiebereik : 70 Hz — 20 kHz
Elektriciteitsverbruik: 20W maximaal
Opgenomen vermogen: 12V/1,5A

JBL On Stage Ill Transductor:
(2) 25 mm Volledig bereik per kanaal

Afmetingen:

Diameter: 190 mm
Hoogte: 51 mm

Gewicht systeem: 0,51 kg

Batterij:
Grootte: AA
Soort: Alkaline, NiMh

GEBRUIK GEEN VERSCHILLENDE
BATTERIJSOORTEN DOOR
ELKAAR.

GEBRUIK GEEN OPGELADEN EN
GEDEELTELIJK OPGELADEN BAT-
TERIJEN DOOR ELKAAR.

BATTERIJEN WORDEN NIET
OPGELADEN WANNEER ZE IN DE
JBL On Stage Il ZITTEN.

Verschijnse

Oplossen probleem

Er komt geen geluid uit het
JBL On Stage IlI
luidsprekersysteem.

Mogelijk probleem

Het systeem krijgt geen stroom.
De stekker van de stroomadapter
zit er niet goed in.

Oplossing

Controleer of de stroomkabel op een
werkend stopcontact is

aangesloten en op de juiste manier
op de |BL On Stage Ill is
aangesloten. Let op: Als de |BL On
Stage Il aan staat, moet

er een groen led-lampje op de JBL On
Stage Il branden.

Geen geluid of het geluid is zacht.

Inkomende bron is zacht.

Druk op de knop ‘Harder’ (+) op de
volumeregeling om het

dempen uit te schakelen en/of het
geluidsniveau van het systeem

te verhogen.

Let op: Door op de knop ‘Geluid
Zachter’ (-) te drukken, wordt

het geluid uit het systeem vermind-
erd. Door tegelijkertijd de (+)

en (-) knoppen van de volumere-
geling aan te raken, wordt het
geluid van het systeem gedempt.
Zet het geluid op het apparaat dat de
bron is van het geluid,

harder.

Lege of bijna lege batterijen.

Vervang de batterijen.

iPod in pauzestand.

Druk op de knop Afspelen op de iPod
of op de afstandsbediening

iPod in pauzestand (Battery
Only- stand).

Let op: Als de iPod langer dan tien
minuten in de pauzestand

staat, druk dan op de aanknop van de
JBL On Stage Ill om

het apparaat weer aan te zetten. Druk
op (+) of () om het

dempen uit te schakelen

Bezoek voor vragen of meer hulp onze website www.jbl.com.
Deze specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
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Feilsymptom

Ingen lyd avgis fra |BL On Stage IIl
hgyttaler system (forts.)

Mulig problem

JBL On Stage Il er blitt avstilt i over ti
minutter i batterimodus.

Lgsning

Trykk JBL On Stage Il av/pa knappen for & sla enheten pa igjen.
Trykk pa (+) eller (-) for & fa lyd tilbake.

Ingen strgm; grent LED-lys er av.

iPod’en lader ikke op.

Veggadapter er ikke riktig tilkoblet |BL
On Stage IIl.

Vegg-adapter mottar ikke vekselstram.

Ingen stromtilfarsel til enheden.

Sjekk forbindelsen til vegg-adapter.

Sett vegg-adapter i et kjent levende uttak. Test uttaket med en
lampe eller annet utstyr.

Koble JBL On Stage IlI til en kjent audio kilde. Test audio kilden
med hodetelefoner.

Opladning/synkronisering

Serg for, at der er strom i stikkontakten i veeggen eller i stikdasen.
Sorg for, at alle afbryderkontakter til stikkontakten/ stikdasen er
teendt, og at alle afbrydere til enheden er teendt.

Der anvendes en forkert indsats.

Serg for, at den korrekte indsats anvendes til din specifikke iPod-
model.

iPod’en sidder ikke ordentligt pa plads i
docking stationen.

Sorg for, at iPod’en sidder helt pa plads i docking stationen.

iPod’en genkendes ikke af computeren,
eller der vises en fejlmeddelelse.

Det er muligt, at tilbehgr af and et fabri-
kat er i konflikt med USB-signalet.

Serg for, at JBL On Stage IIl ikke er tilsluttet en USB-hub eller USB-
udstyr. Forbind JBL On Stage Ill direkte til computerens USB-port.

USB-porten leverer ikke nok
strgm.

Prgv at forbinde USB-kablet til en anden port bag pa computeren.




jbl On Stage Il Fjernbetjeningens funktioner

volumen ned

afspil/pause’ — |

tilbage ———

rul opad

menu

UBL

|
&
=

I
&
|

I
]
&

|
)
€

MENU «

|

volumen op
demp’
frem

rul nedad

velg

1. | batteridrift uden stregmtilslutning slukkes ]BL On Stage |1l dock-hgjttalersystemet au-
tomatisk for at spare batteri, nar lyden er atbrudt med deemp-funktionen eller afspilningen
er afbrudt med pause-funktionen i mere end 10 minutter.

JBL fjernbetjening med 10 knapper
Transmission: IR

Frekvens: 38kHz
Betjeningsrakkevidde: 6 meter
Batteritype: CR20253V
Dimensioner:
Bredde: 33mm
Hojde: 86 mm
Dybde: 6mm
Vagt (inklusive batteri): 34g

Navigasjonens kontrollmodus

SlaiPoden:

SlaiPoden:

Hente frem iPod-menyen:
Bla opp:

Bla ned:

Gatil forrige meny:

Velg meny/spor/funksjon:

Musikkontrollmodus
Spill av et spor:

Ta pause nar du spiller av et spor:

Hopp til neste spor:
Hopp til forrige spor:
Ga fort gjennom et spor:
Ga fort tilbake i et spor:
Skru opp lydstyrken:
Skru ned lydstyrken:
Demp:

Gatil forrige meny:

Velg meny/spor/funksjon:

Trykk pa en knapp pa fjernkontrollen for a vekke iPoden.
Trykk pa og hold inne knappen Spill/Pause i to sekunder.
Trykk pa menyknappen (Menu).

Trykk pa knappen Bla opp.

Trykk pa knappen Bla ned.

Trykk pa Menu-knappen (menyknappen).

Trykk pa Velg-knappen.

Trykk pa knappen Spill/Pause. Merk: Hvis iPod star pd Main
Menu (hovedmenyen), vil et trykk pa Spill/Pause fa iPod til 4
starte avspilling av all musikken som ligger pa den.

Trykk pa knappen Spill/Pause mens du spiller av en sang.
Trykk pa Forover-knappen.

Trykk pa Tilbake-knappen.

Trykk pa og hold inne Forover-knappen.

Trykk pa og hold inne Tilbake-knappen.

Trykk pa knappen Lyd opp.

Trykk pa knappen Lyd ned.

Trykk pa Demp-knappen.

Trykk pa Menu-knappen (menyknappen).

Trykk pa Velg-knappen.

2.1 batteridrift uden stremtilslutning skal JBL On Stage I1l tendes igen ved at trykke pa
taend-/sluk-knappen bag pa enheden, nar lyden har veeret afbrudt med daemp-funktionen
eller afspilningen med pause-funktionen i 10 minutter.
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